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1 Heau u 3a1a494 M3y4YeHUs1 TUCHMILINHBI (MOIYJIs1).

1.1 Ileab ocBOEHUS TUCIUILIAHDI.

IleneBass ycraHoOBKa mporpammbl OakajlaBpuara NpeayCMaTpUBAET KOMIUIEKCHOE
OBJIAJICHUE JIMHTBOCTPAHOBEAUECKMMM 3HAaHUSAMH, Kak oOOLIEero xapakrepa, TaKk U
npodeccnoHarbHO OPUEHTUPOBAHHBIMH, @ TAKKE OCHOBHBIMU HABBIKAMHU M YMEHUSIMHU PEUYEBOI
NESTeIbHOCTH B IIOBCEAHEBHO-OOMXOTHOM, NPO(ECCHOHANBHON, HAy4HOH, OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKON, aJIMUHUCTPATUBHO-TIPABOBOM, COIMAIbHO-KYJIBTYPHOU U JApyrux cdepax
obmenusi. B coorBeTcTBUM ¢ TpeOOBaHMSAMHU TOCYIapCTBEHHOTO 00pPa30BaTENBHOIO CTaHAApTa
10 yueOHOU NUCHUIUINHE «YTIyONEHHBIA MPaKTUYECKUN KypC OCHOBHOT'O HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(dbpaHIy3cKuil SI3IK)» CTABATCS CICITYIOLIHE LICIH:

- popMHupoBaHUE Yy CTYACHTOB TPEIACTaBI€HHS OO0 OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSX
HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS (PPAHITY3CKOTO HAIIMOHAIBHOTO JINTEPATYPHOTO A3BIKA;

- pacuupenre oOIIeKyJIbTYPHOTO U (PUITOIOTMYECKOT0 KPYro30pa CTy/IEHTOB;

- (hopMUpPOBAHUE Y CTYJACHTOB CTOMKOT0 MHTEpECa K MPUOOPETEHUIO NaTbHEUIITNX 3HAHUMA 1
HABBIKOB B 001acTH (DUIIOIOTHH BOOOIIE U (PPaHIly3CKOM (PHIONIOrHH BYAaCTHOCTH.

[IpakTnueckoir  menpt0o  oOyueHUs  sBiAeTCs  (OPMUPOBAHUE  HMHOS3BIYHOM
KOMMYHHKAaTUBHOM  KOMIETEHIIMM  JUIS  HWCIOJB30BaHHUA  (PPaHIy3CKOTO  si3plka B
poeCCHOHATTFHON AEATENbHOCTA HAa MEXIYHAPOIHOW apeHe, B TO3HABATEIBHON IS TETbHOCTH
U JUISI MEKJIMYHOCTHOTO 001IeHusi. KoMMyHUKaTUBHAsI COCTABISIONIAs IPOrpaMMBbl peann3yercs
COBOKYIIHO C 00I11€00pa30BaTelbHON M BOCHUTATEIbHOW COCTABIISIIOIIMMU B TEUEHUE BCETO
Kypca. DTo Jocturaercs 3a c4eT GOpMHUpPOBAHUS y CTYJACHTOB YyBCTBA YBaKEHUS TPaJULIUN U
[EHHOCTEeW MCTOPHH M KYJIbTYpbl POCCHHM M CTpaH M3y4aeMoro S3blKa, B PACHIMPEHHUU OOIIETO
Kpyro3opa CTYIEHTOB, OOOTallleHHs] MX CBEACHUSAMU O reorpaduu, UCTOPHH, MOJIUTHYECKOM
YCTPOHCTBE, ObITE U TPAIUIMSIX CTPaH U3ydaeMoro si3bika. OOpa3oBarenbHas U BOCIIHTATENbHAS
[eTH TMPOTrpaMMbl JOCTUTAIOTCI OTOOPOM TEOPETHUECKOTo MaTepuana, HPaBCTBEHHBIM
AHAITUTHYECKUM MOJIX010M K yaeOHOMY npoueccy " COOTBETCTBYIOLIEH
JUHTBOCTPAHOBEIYECKON MOJITOTOBKOM, OCYIIECTBISIEMON KOMIUIEKCHO B XOJ€ JIaOOpaTOPHBIX
3aHATUNA 1O (paHIy3CKOMY sI3bIKy. bosblioe BHHMaHue yaensercs caMOCTOSATENIbHON paboTe
CTYJICHTOB, U KaK HEOOXOJUMBIM aTpuOyT STOro pasfena MpOorpaMMbI BBIAEISIETCS HaydHas
paboTa CTyACHTOB.

1.2 3agauu TUCHUTINHLIL.

OOydeHne mpeaycMaTpUBaeT pa3BUTHE Yy CTYAEHTOB CJEAYIOMIMX KOMIIETEHIIUMH,
HEOOXOJIUMBIX JJIi  BBINOJIHEHHMS KOHKPETHBIX BHUJOB INPO(PECCHOHAIBHON  pedyeBoit
JeSTeNbHOCTH, OMpeesieMblX [ oCyqapcTBEHHBIM 00pa3oBaTeNbHBIM CTAHIAPTOM BBICIIETO
o0pa3oBaHwUs:

OIIK-5 — cBOOOMHBIM BIIAJICHHEM OCHOBHBIM HM3Y4aeMbIM SI3BIKOM B €r0 JIMTEPATYPHOI
dbopme, 0a30BBIMH METOJAMH M TIPUEMaMH pPa3IUYHBIX THUIIOB YCTHOW W THUCHMEHHOMN
KOMMYHHKAITUU Ha JAHHOM SI3BIKE;

[IK-1 — cnocoOGHOCT MPUMEHSTH IOJY4YEeHHbIE 3HAHUS B O0JAcTU TEOPUU U HCTOPHUU
OCHOBHOTO M3y4aeMOro sI3bIKa (S3BIKOB) U JIUTEPATYPHI (JTUTEpaTyp), TEOPUH KOMMYHHKAIIUH,
(GUIOIOTMYECKOr0  aHaldM3a W UHTEepIpeTallud TeKcTa B COOCTBEHHOM  HayyHO-
HCCIIEI0BATENBCKOMN AESTEIbHOCTH.

W3 mneneit oOydyeHus (paHIy3CKOMY SI3BIKY JIOTMUECKU CIEAYIOT OIpe/ielIeHHbIe
3aJ]a4H, BHIIIOJTHEHUE KOTOPHIX OXBATHIBAET:

meopemuyecKuli KOMROHeHm NPOpecCcUOHANbHOU 0eamenlbHOCMIL:

- HAyYHbBIE HCCIEAOBAaHHUS B 00IacTH (UIOIOTHH C TMPUMEHEHHEM IOTYYSHHBIX
TEOPETUYECKUX U MPAKTUUECKUX 3HAHUII;

- aHalu3 M UHTEpIpeTalusi Ha OCHOBE CYHIECTBYIOLUIMX HAYYHBIX KOHIICTIIHI
OTJIENbHBIX SI3bIKOBBIX, JIUTEPATYPHBIX 1 KOMMYHUKATHUBHBIX SIBJICHUH U MPOLIECCOB, BCEX THIIOB
TEKCTOB, BKITIOUAsl, Xy/I0KECTBEHHBIE, C (POPMYIUPOBKON apryMEHTUPOBAHHBIX YMO3AKITFOUSHUN
1 BBIBOJIOB;

- cbop Hay4HOI HHQOPMAIIIH, TOATOTOBKA 0030pOB, aHHOTAIIUN, COCTABIICHUE



pedepatoB u Oubauorpaduii Mo TeMaTHKe MPOBOJUMBIX UCCIIEIOBAHUM;
- y4acTHe B HAy4YHBIX JUCKYCCHUSIX U MPOIEeNypax 3allUThl HAYUYHBIX pabOT pa3InuHOIO
YPOBHS; BBICTYIUICHHE C COOOIICHUSMH U JOKJIaIaMH 110 TEMAaTUKE TPOBOIUMBIX HCCIIECIOBAHUI;

- YCTHOE, NMHCBMEHHOE M BHUPTyaJbHOE (pa3MelieHne B MH(POPMALMOHHBIX CETAX)
IIpe/ICTaBICHNE MAaTEPUATIOB COOCTBEHHBIX UCCIIEI0BAHUM;

NPAKMuUYecKuti KOMROHeHm NPoGheccUOHANbHOLL 0esimelbHOCMU:

- cbop um oOpaboTrka (B TOM 4YHCIE OpraHu3anus, IepepadoTKa, XpaHEHHeE,
Tpanchopmaiuss U 0000IIeHNE) S3BIKOBBIX W JIUTEPATYPHBIX (PAKTOB C HCIOIH30BAHUEM
TPaJUIIMOHHBIX METOI0B  COBPEMEHHBIX MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTU;

- CO3JaHME Ha OCHOBE CTaHAAPTHBIX METOAMK M JCHCTBYIOIIUX HOPMATHBOB
pa3NMYHBIX TUIIOB TEKCTOB (HAmpuMep, YCTHOE BBICTYIUICHHE, 0030p, aHHOTauus, pedepar,
JOKJIaJiHasl 3aMMcKa, OTYeT; O(UIMAIBLHO-/EI0BOM, MyONIUIMCTUYECKUI, PEKIIaMHBIM TEKCT);
paboTa ¢ TOKyMEHTaMH B YUPEXKJICHUH, OpPTraHU3aI[MH WIH Ha MIPEIPUATHH;

- gopabotka u o00paboTka (KOppeKTypa, pedaKTHpOBaHHE, KOMMEHTHPOBAHUE,
CHCTEMaTH3HpOBaHUE, 0000IIeHue, pedeprupoBaHie) Pa3IMYHBIX THUIOB TEKCTOB; MOJTrOTOBKA
0030p0B;

- yyacTHE€ B COCTaBIICHHUHU CIIOBapeld W DSHIMKIONEAUN, BBINYCKE MEPUOIUYECKUX
u3JlaHui, paboTe C apXUBHBIMU MaTepUaIaMu;

- IIepeBOJ] PA3JINYHBIX THUIOB TEKCTOB (B OCHOBHOM HAay4YHBIX U IMyOJULUCTHUECKUX, &
TaKk)Xe JOKYMEHTOB) C MHOCTPAHHBIX S3BIKOB W HA MHOCTPAHHBIE S3BIKH, aHHOTHPOBAaHUE U
pedepupoBaHre TOKYMEHTOB, HAyYHBIX TpPYIOB W XYyJOXXECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN Ha
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX;

- OCYLIECTBJICHUE YCTHOW M NMUCbMEHHOM KOMMYHUKAIUH, KaK MEKJIMYHOCTHOM, TaKk
1 MacCOBOHM, B TOM YHUCJIE MEXKYJIbTYPHOH (OOIIEHUE S3BIKOBBIX JTUYHOCTEH, MPUHAJISKAIIIX
Pa3IMYHbIM JIMHIBOKYJIBTYPHBIM COOOIIECTBAM) U MEXKHALIMOHAIBHOM, pean3yIolencs Mex1y
Hapo/aMu (JIMHIBOKYJIBTYpHBIMHU cool1ecTBamu) Poccuiickoit ®@eneparumy;

- pa3paboTKa MMPOEKTOB, CBA3AHHBIX C MOJIJIEPKAHUEM PEUEBOM KYJIbTYpbl HACEICHMUS;

- pa3paboTka (UIONIOTHYECKUX NMPOEKTOB JUIs peKIaMHbIX U PR-kammanuii;

- pa3paboTKa NIPOEKTOB, CBSI3AHHBIX C KPEAaTUBHOM JAEATEIbHOCTHIO YYallUXCs B
paMKax Kpy>XKOB JIETCKOTO TBOPYECTBA, CO3/IaHHE CLIEHAPUEB JIUTEPATYPHBIX UIP, IUTEPATYPHO-
JpaMaTU4YeCKUX U MO3TUYECKUX (pecTrBaeil;

NO3HABAMENbHYIL KOMNOHEHM NPOGeCcCUOHATbHOU 0esimeNbHOCIU.

- MOJrOTOBKA HEOOXOANUMBIX JUISl BBILIENEPEUHUCICHHBIX (OPM AESATEILHOCTH CPEJCTB U
MaTepUajIoB; OPraHU3alls CaAMOCTOSTEIbHOTO TPYI0BOTO MPOIlecca;

- TpoBeJeHHE Y4YEeOHBIX 3aHATUN W BHEKIACCHOM pabOTHI MO S3bIKY W JUTEpaType B
o011e00pa3oBaTeNbHbBIX  YUPEXKAECHUAX U 00pa3oBaTeNbHBIX  YUPEKIEHUSX  CPEIHEro
npoeCcCUOHATLHOTO 00pa30BaHMS;

- TOJArOTOBKAa Y4e€OHO-METOJMYECKHMX MAaTepuajoB JUIsl TMPOBEACHUS 3aHATUH U
BHEKJIACCHBIX MEPONPUATUI HA OCHOBE CYIIECTBYIOLINX METOJIUK;

- pacmnpocTpaHEHHME W TOMyJsgpu3auus (QUIOTOTUYECKUX 3HAHUU U BOCIUTATENbHAs
paboTa co CTyAeHTaMH.

1.3 MecTo nuCHUILINHBI (MOYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHON NMPOrpaMMbl.

JucuumnuHa «YTnyOnéHHBIM MNpPakTUYECKUH KypC OCHOBHOTO HWHOCTPAHHOIO S3bIKa
(dbpaniy3ckuii sI3bIK)» OTHOCUTCS K BapuaTuBHOM yacth Moayns 2, bioka 1 ydyeOHOro ruiaHa.
Kypc anpecoBan crynentam 2-4 xkypcoB (3, 4, 5, 6, 7, 8 cemectpsl) mis nmpoduist «3apydexHas
¢unonorusy». M3ydeHuio Kypca MpeaiecTByeT M3ydyeHue AUCHUILUTMHBL «lIpakTudyeckuii Kypc
OCHOBHOTO s3bIKa ((PpaHIy3CKUH S3BIK)» B 00BbeMe mporpamMmbl 1 kypca. HopmaTuBHBIN Cpok
OCBOCHHS OCHOBHOW 00pa3oBaTEeNbHOW MpPOTrpaMMbl MOATOTOBKHM OakajaBpa IO HAIPaBICHHIO
45.03.01 ®unonorust mpu o4HOU opme oOydeHus coctaisieT 4 (deTwipe) rona. [IporpamMmma mo
JAaHHOM JUCLUMIUIMHE TpeJHAa3HAa4YeHa JJIs CTYACHTOB (DHIIONIOTHYECKUX  (DaKyIbTeTOB
YHUBEPCUTETOB, HMEIOIIUX BO3MOXKHOCTH IIOATAITHOTO M3YyYEHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKa OT
HU3MLIETO (3JIEMEHTApHOI0) A0 BHICIIEro (IMPOJBHHYTOr0) ypoBHEH 3HaHus. [laHHbBIM mpoduib



obecrieunBaeT (yHIAMEHTAIbHOE H3YYCHHE HCTOPUU OCHOBHOTO S3bIKAa B TEOPETHUECKOM,
MPUKJIATHOM U KOMMYHUKATUBHOM acCIEKTaX, JUTEPATYPbl U KYJIbTYPhl CTPAaH OCHOBHOTI'O SA3bIKA.
[Tpoduib TOTOBUT K MCCIIEAOBATEIBCKONW U MEPEBOIYECKON NEATEIFHOCTH IUPOKOTO MPOduIs
(YCTHBIN, MHUCHMEHHBIN, MOCIEIOBATENbHBIM U T.N. MEPEBOJ Pa3IUYHBIX THIIOB TEKCTOB) U K
pabote B 001acTH MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKauu. Hanmane Heo0X0IMMO KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHIIMM JAaeT BO3MOXHOCTb BBIIIYCKHUKY BECTH IUIOAOTBOPHYIO [JE€ATEIbHOCTh IIO
M3YYEHHUIO M TBOPYECKOMY OCMBICICHHIO 3apy0eKHOTO ONbITa B MPO(GUIMPYIONNX U CMEXKHBIX
00JIacTSAX HAyKH M TEXHHUKH, a TaKke B chepe aenooro nmpodeccruonanbaoro obmieHus. Ocobdoe
BHUMAaHHE YJENSAETCSI CaMOCTOSITEIbHON paboTe CTYACHTOB, B IMpoOIlecce KOTOPOH OHHM ydaTcs
CaMOCTOSITENILHO padoTaTh C JAPEBHUMHU TEKCTaMH, AaHAJIU3UPOBATh WX, HMCKaThb OTBETHl Ha
MIOCTaBJICHHBIE BOIPOCHI, MOJb3YSACh CIPABOYHHUKAMH, YYEOHMKAMH, CIIOBapsSIMH, a TaKXKe

1 (poBBIMU 00pa30BaTENLHBIMU PECYPCAMH.
1.4 TlepeueHb IUIAHHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHHs MO TUCHUILIHHE (MOAY.JIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMHU OCBOCHHS 00Pa30BaTeJIbHOM NPOrPaMMBl.
W3ydeHne qaHHON y4eOHOM NUCIUILIMHBI HAIPABICHO HA (OPMUPOBAHUE Y 00YIAIOIINXCS
obwenpogheccuonanvuvix u npogeccuonanvivix komnemenyuil (OIK-5, ITK-1)

No Nnnexc Copnepxanue B pesynbrare u3ydyenus yueOHONW AMCLHUIUIMHBI
- KOMIIET | KOMIETCHIMH (1in e oOy4aromecs qJOKHBI
| eHIUHA YacTH) 3HAThH yMeTh BJIA/1EeTh
1. OIIK-5 | CBob6oaHBIM Teopetuueckue | OnepupoBarb Hasbixkamu
BJIa/ICHUEM OCHOBHBIM | IpaBuia SI3BIKOBBIMU U | IPAaBUJILHOTO
U3Y4aE€MBIM SI3bIKOM B | TpaMMaTHKU pEeUEBbIMU apTUKYJISILIUOH
ero JUTEPaTypHOU | U3y4aeMoro aBTOMATHU3MaM | HO-aKKyCTHYeC
dopme, 0a30BbIMU | I3bIKA B €r0 | M B IPOHU3 | KOTO u
METOJIaMHU U | IUTEpaTypHON | HECEHUH, IIPOCOINYECKOT
MpUeMaMHU pa3iInydHbIX | popMe, C | YTeHUH, 0 ohopMIICHUS
TUNIOB ~ YCTHOM ¥ | IOCIEAYIOUIMM | YCTHOR U | peun JUIS
MMACbMEHHOU IIPUMEHEHHUEM | IUCbMEHHOU YCTHOU U
KOMMYHHKaIUU Ha | HA IPAKTUKE B | KOMMYHHUKAllUN | TUCbMEHHON
JTAHHOM $I3BIKE. IPOJAYKTUBHBIX | Ha JAHHOM | KOMMYHHMKaIIUU
BUJIaX PEUYEBOM | SI3bIKE. Ha JTAHHOM
nestenbHocTH | IloHMMaTe | sA3BIKE.
Ha JTAHHOM | KPUTHUYECKHU Hagbikamu
A3BIKE. Oll€ HUBATh BCE | MPaBUJIBHOTO
Joctarounslii | GopMBl  MHCH | TPAMMAaTHYECKO
JEKCHUYECKUI MEHHOU ro opopMIIeHHUS
o0BeM 0 | peuu;co3/iaBaTh | peuu, o0manas
TeMmam, ompesie | pa3auyHbIe 0a30BBIMU
JEHHBIM  TPO | TUIIBI TEKCTOB C | METOJAMH U
IrpaMMHBIMH y4eTOM npueMaMu
TpeOoBaHUSIMU | 0a30BbIX Pa3IMYHbIX
c METOJI0B U | TUIIOB YCTHOM
MOCJEAYIONUM | IIPUEMOB U THCbMEHHOM
IIPUMEHEHUEM | pa3IU4HbIX KOMMYHHUKAaIUH
0a30BbIX TUINIOB  YCTHOM | Ha JTAaHHOM
METOJI0B U | 1 NIUCbMEHHOHN | SI3BIKE.
IIPUEMOB KOMMYHMKAIUU
pa3IMYHBIX Ha JTAHHOM
TUIIOB YCTHOH | A3BIKE.
YW TMCbMEHHOM | BbicTpamBaTh
KOMMYHHUKAIMH | CBSI3HYIO U
Ha JAHHOM | OPraHU30BaHHY




JACATCIIBHOCTH.

Ne WNHupekc Conepxanue ) B pesynbrare nzyuenus: yaeOHON AUCIUTIITMHBI
[p | KOMIET | KOMIETECHIMHA (mm eé o0yyJaromuecs J0JKHbI
CHITUU YacTH) 3HATh yMeTh BJIA/IETh

SI3BIKE. 0 peub,
ITOKa3bIBas
cBOOOIHOE
BJIaJIEHUE
OCHOBHEIM
H3y4aeMbIM
SI3BIKOM B €r0
JUTEpaTypHOI
opwme,
0a30BBEIMHU
METOdaMH 5
npueMamMu
Ppa3IUYHBIX
TUIIOB  YCTHOU
1 TTNCEMEHHOM
KOMMYHUKAINH
Ha JIAHHOM
SI3BIKE.

2. [1K-1 CocoOHOCTEIO Teopernueckue | Co3naBath OCHOBHBIMH
MIPUMEHSATD npaBuia pasiuyHbIe crocobamu,
MOJIy4YE€HHBIEC 3HAHUSI B | IUCHUTUIHHBI THIIBI TEKCTOB C | METOJAMH u
o0jacTh TEOpUM U | IO  pazjaenaM, | y4eTOM uX | CpencTBaMu
HUCTOPUM  OCHOBHOTO | IPEIYCMOTPEH | CTHJIMCTHYECKH | paCUIMpEeHUs
H3y4aeMoro SI3BIKA | HBEIM mpor | x, opdorpadu | JIEKCUIECKOTO
(SI3BIKOB) U | pAMMHBIMHU TPE | YECKHX U | 3amaca u3ydae
JTUTEPaTypPHI OoBaHMSIMH C | Tpadu YECKUX | MOTO SI3bIKA B
(;muTeparyp), TEOpUH | MOCIEAYIOIIUM | OCOOEH ero
KOMMYHHUKAITUH, MpUMEHEHUEM | HOCTeil;(hopMy | THTEepaTypHOU
(UIT0IOTHIECKOTO Ha MPaKTHKE B | TUPOBATh CBOU | (hopme v
aHaIM3a u | obnacTu MBICJIH, HCTIONIb | TIOCJIEIYIOIIUM
WHTEpIpeTaun TEOPUHU U | 3yd ILIUPOKUH | IPUMEHEHUEM
TEKCTa B COOCTBEHHOM | MCTOPUH CHEKTp SIBBIKO | UX TUTSL
Hay4HO- OCHOBHOI'O BBIX CPEJICTB B | (PMIIOJIOTHYECK
HCCIIeT0BATEIbCKOM M3y4aeMoro IHAJIOTUYECKOM | Oro aHajanu3a u
JESITEILHOCTH. sI3bIKa (S3BIKOB) | H MOHOJIOTH | HHTEpPIIpETallun

U JIATEepPaATyphl | YECKOM dop | Tekcta B
(;uTeparyp), Max, COOCTBEHHOM
TEOPUH JEMOHCTPUPYS | HAy4HO-
KOMMYHUKAIUU | 3HAHHUE HCCICA0BaTEIb
, OCHOBHBIX CKOM
(GUIOTIOTHYECK | MOJIOKEHUH U | IeATEIHHOCTH.
Ooro aHaju3sa u KOHIIEMINI B
WHTEPIIPETAINH | COOCTBEHHOMN

TEKCTa B | HAy4YHO-

COOCTBEHHON HUCCIIEI0BATEID

Hay4HO- CKOH

HCCIICAOBATENb | NESATEIHHOCTH.

CKOM




2. CTpyKTYypa U coep:KaHue TUCIUTTHHBI.

2.1 PacnipeesieHue TPYA0EMKOCTH JUCHUIIMHBI 110 BUAaM padoT.

OO6mmast Tpy10EMKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTaBIIAET 26 3ad.e. (936 yaca, u3 HUX
KOHTAKTHBIX — 555.8 yacoB: naboparopHsixX - 550 4.; camocTosTenbHoi paboTsl - 193 yaca; KCP
- 44.; UKP — 1.84.; koHTpOsb - 187.2), UX pacnpenencHue mo BuaaM padoT MPeACTaBICHO B
TabmuIe

(O cmyoenmos Il kypca ODO).

Bun yaeOHoO# paboThI Bcero CemecTtphbl
4acoB (vacer)

314

KonrakTHasi paboTa, B TOM 4ucJie:

AyauTopHbIe 3aHATHS (BCero) 216 | 108 108

3aHATHS JTEKIIMOHHOTO THITA

JlaboparopHbIe 3aHATHS 216 108 | 108

3aHATUS CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPBI, TPAKTUICCKHE

3aHATHUSA)

HNnas koHTaKkTHas padora:

KonTpons camocrostensHoi pabotsl (KCP)

[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0.6 03 | 03
CamocrosiTesibHasA padoTa, B TOM YHUCJIe: 72 36 36
Kypcosas paboma
Ilpopabomka yuebnoeo (meopemuueckozo) mamepuana 30 15 15
Buvinonanenue unousuoyanvHulx 3a0anuii (n0020moesKa 30 15 15
coobweHull, npezenmayuii)
Pegepam
[ToaroToBka K TEKyImeMy KOHTPOJIO 12 6 6
KounTtpous:
[ToaroToBka K sK3aMeHy 714 | 35.7 | 35.7
O0mas Tpya0eMKOCTh gac. 360 | 180 180
B TOM YHC/Ie KOHTAKTHAS | o1 s | 1000 | 1083
pabdora
3a4. efl. 10 5 5
(0nss cmyoenmos 111 kypca ODO,).
Buz yuebHoit paboTbl Bcero CemecTpbl
4acoB (dacer)
5 6_
KonrakTHas paGora, B TOM 4ncJje:
AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 216 | 108 108
3aHATHS TEKIIMOHHOTO THIIA
JlaGoparopHbIe 3aHATHS 216 | 108 | 108
3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUTIA (CEMUHAPHI, TPAKTHICCKHE
3aHATHUSA)
HNnas koHTakTHasA padora:
Kontpoinbs camoctositenbHOM padoTsl (KCP) 4 4 -
[Tpomesxxyrounas arrecrauus (MKP) 0.6 03 | 03
CamocrosiTesbHast paboTa, B TOM 4HcIe: 77 32 45
Kypcosas paboma




Ilpopabomka yuebrnoco (meopemuueckoeo) mamepuana 35 15 20
Buvinoanenue unousuoyanvruix 3a0anuii (n0020mosKa 35 15 20
coobwenutl, npeseHmayutii)
Peghepam
IToaroToBka K TEKyIIEMY KOHTPOJIIO 7 2 5)
KonTpoJn:
[ToaroToBka K 3K3aMeHy 62.4 | 35.7 | 26.7
O01as Tpy10eMKOCTh Jac. 360 180 180
B TOM HHC/Ie KOHTAKTHAS | ooq 6 | 11543 | 1083
padora
3a4. eII. 10 5 5
(Ons cmyoenmos 1V kypca ODPO).
Bun yuebHoit paboThl Bcero CemecTtpbl
4acoB (uacer)
|8
KonTtakTHas padora, B TOM 4YHcJI€:
AyauTopHbIe 3aHATHS (BCero) 118 |64 54
3aHATHS JTEKIIMOHHOTO THITA
JlaGopaTopHblie 3aHITHS 118 64 54
3aHATUS CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPBI, TPAKTUICCKHE
3aHATHUSA)
Wnas konTakTHasA padora:
KonTpons camocrositensHoi pabotsl (KCP)
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0.6 03 | 03
CamocrosiTesibHas padoTa, B TOM YHUCJIE: 44 17 27
Kypcosas paboma
Ilpopabomxka yuebnoeo (meopemuueckoeo) mamepuana 16 6 10
Buvinonnenue unousuoyanvrulx 3a0anuii (n0020moesKa 16 6 10
coobweHull, npezenmayuii)
Pegepam
ITonroroBka K TeKyIeMy KOHTPOJIO 12 5 7
KonTpous:
[ToaroToBka K 3K3aMeHy 53.4 | 26.7 | 26.7
OO0wmast Tpy10eMKOCTh gac. 216 | 108 | 108
B TOM YHC/Ie KOHTAKTHAS | 1106 | cia | 543
padora
3a4. efl. 6 2) 2)

2.2 CTpYKTYpa AUCUMILIUHBI:

Pacrnipenenenue BUI0B y4eOHOM paOOThI M UX TPYTOEMKOCTH TI0 pa3jieiiaM
TUCIUIIIMHEL. Pa3iens! (TeMbl) TUCIUIUIMHEI, U3ydaemble B 3-4, 5-6, 7-8

cemecTpax (ounas gopma)
(1 kypc, 3 cemecmp)

KomnaecTBo yacoB
Breaynut
A
No HaumenoBanue pa3aenos B yﬂ;T(;)TF;HaH OopHas
cero p pabota
J | II3 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 4
Apprentissage  du lexique, discussion et
pprentissag a 48 % | 12
communication




Apprentissage du grammaire 48 36 12
Apprentissage de la lecture analytique 48 36 12
Hmoeo no oucyuniune: 180 108 36
(I kypc, 4 cemecmp)
KonunuectBo yacos
AynutopHas preaynur
Ne HaumenoBanue pa3aenos B aGoTa OopHas
Cero p pa6ota
J | 113 | JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
| Apprentissage du lexique et communication 48 36 12
Apprentissage du grammaire 48 36 12
Apprentissage de la lecture analytique 48 36 12
Hmoeo no oucyuniune: 180 108 36
(111 kypc, 5 cemecmp)
KomnaecTBo yacoB
Bueayaut
No HaumenoBanue pazaenos B Ayﬂ%T:TI;Haﬂ OopHas
cero P pabota
JJ | 113 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
Apprentissage  du  lexique,  discussion et
| communication 48 36 12
Apprentissage de la lecture analytique de la presse 48 36 12
Apprentissage de la lecture analytique littéraire et
stylistique 48 36 12
Hmozo no oucyuniume: 180 108 | 32(36)
(111 kypc, 6 cemecmp)
KonuuectBo yacos
Breaynut
Ne HaumeHnoBanue pa3nenos B AyMgOpHaH OpHas
cero pabota pabora
J | I3 | JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
Apprentissage  du  lexique,  discussion et
| communication 41 36 15
2. Apprentissage de la lecture analytique de la presse 41 36 15
3 Apprentissage de la lecture analytique littéraire et
| stylistique 41 36 15
Hmoeo no oucyuniune: 180 108 45

(1V kypc, 7 cemecmp)




KonuuecTBo yacos
Ne HanmenoBaHnue pa3aenos Beero AyI;HEESTOOTI;HaH BHGZ};%IZTTZPHM
J | 13 | JIP CPC
1 2 3 | 4 5 6 7
1 64 44
2. |Compte rendu du texte publicitaire 14 8 6
3. |Exposé oral sur un sujet 14 8 6
4. |Synthese de plusieurs textes 14 8 6
5. Comhrehension du texte oral 14 8 6
6. Comhrehension du texte ecrit 14 8 6
7. |Alalyse logique du texte 12 8 4
8. |Alalyse stylistique du texte 12 8 4
HUmoeo no oucyuniune: 108 64 44
(1V kypc, 8 cemecmp)
KomnyecTBo yacoB
HanmenoBanue pa3acioB Bcero AYS%ngHaﬂ BHeE;)y;g(I)Z(;pHaﬂ
J | 113 JIP CpPC

2 3 4 5 6 7

64 44

Compte rendudu texte publicitaire 14 8 6
Expose oral sur un sujet 14 8 6
Synthese de plusieurs textes 14 8 6
Comhrehension du texte oral 14 8 6
Comhrehension du texte ecrit 14 8 6
Alalyse logique du texte 12 8 4
Alalyse stylistique du texte 12 8 4
Hmoeco no oucyuniune: 108 64 44

[Ipumeuanue: JI — nexuuu, 113 — npaktuyeckue 3ausatust / cemunapsl, JIP —
nabopatopusle 3anatusi, CPC — camocTosiTennbHas paboTa CTyAeHTa
2.3 Coaep:xanue pa3/iesoB (TeM) IUCHMIJIUHBI:

2.3.1 3aHaTus JeKIUOHHOI0 THIIA.

JIeKITMOHHBIE 3aHATHUS HE npeaAyCMOTPCHBI.

2.3.2 3aHATHS CEMUHAPCKOTO THMA.

CGMI/IHapCKI/IG 3aHATUA HEC IPEAYCMOTPCHBEIL.

2.3.3 JIabopaTtopHbIe
sausaTus. (11 kypc)

dopma TEKYIIEro

I’indicatif. Degrés de comparaison des adjectifs. Les adjectifs qui ont
des formes particulieres. Degrés de comparaison des adverbes. Les
adverbes qui ont des formes particulieres. Tout. Méme. Le discours
direct et indirect. Question indirecte. Conditionnel présent. Conditionnel

No HaumenoBanue nabopatopHbIx padboT
KOHTPOJISI
1 3 4
1.| Famille. Vie en couple . Apparence . Caractére émotions. Activités Ompoc/ Jlekcuaeckuit
quotidiennes. JTUKTAHT
2.|Révision : articles, noms, pronoms, concordance des temps de Tect/

KonTtponsHas pabora




passe .

.|Chapitres I- 1. Devoir I.

Chapitres I11-1V. Devoir I1.
Chapitres V-VI. Devoir lI.
Chapitres VII-I1X. Devoir IV.
Chapitres X-XII. Devoir V.

Onpoc
KonTponbnas padora

(IIT kypc)

dopma TeKyIIero

Interrogation. Forme factitive. Subjonctif. Infi nitif. Gérondif. Forme
passive .

No HaunmenoBanne 1abopaTtopHbIX padboT
KOHTPOJIS
1 3 4
1.|Logement. Intérieur de la maison. Magasins d’alimentation. Repas en Omnpoc/ Jlekcuueckuit
France. Restaurant—réception. Cuisine. IUKTAHT
2.|Régime des verbes. Adverbes. Prépositions. Négation — Restriction. Tect/

KonTponbnas pabora

.[Chapitres XI1I1-XV1. Devoir VI.

Chapitres XVII-XVIII. Devoir VII.

Chapitres XIX-XXI.Devoir VIII.

Caractériser une oeuvre littéraire.

E. Orsenna. Les Chevaliers du Subjonctif: extraits
E. Orsenna. La révolte des accents: extrait

B. Pivot. 100 mots a sauver : extrait

Omnpoc/
KonTposabnas padora

Interrogation. Forme factitive. Subjonctif. Infi nitif. Gérondif. Forme
passive .

(IV xypc)
No HaumenoBaHue 1a00paTopHBIX paboT Popwma Tekymero
KOHTPOJIS
1 3 4
4.Logement. Intérieur de la maison. Magasins d’alimentation. Repas en Omnpoc/ JIekcuueckuii
France. Restaurant—réception. Cuisine. JTUKTaHT
5.|Régime des verbes. Adverbes. Prépositions. Négation — Restriction. Tect/

KonTponbHas padora

.[Chapitres XI1I1-XV1. Devoir VI.

Chapitres XVII-XVIII. Devoir VII.

Chapitres XIX-XXI.Devoir VIII.

Caractériser une oeuvre littéraire.

E. Orsenna. Les Chevaliers du Subjonctif: extraits
E. Orsenna. La révolte des accents: extrait

B. Pivot. 100 mots a sauver : extrait

Ompoc/
KonTpomnpHas pabota

(Vrypc)
Ne HaunmenoBanme nabopaTopHbIx paboT Popwma Tekyiuero
KOHTPOJISI
1 3 4
1.|Mode . Vacances—tourisme. VVoyages. Voiture. Ville. Saisons de Omnpoc/ JIekcuuecKuin
I’année. IUKTAHT
2.|Politique. Société. Eco. Culture. Planéte. Sport. Sciences. Ompoc
Campus.Economie.
3.|Carmen. Arséne Guillot. Omnpoc/ Dcce

(VI kypc)




®opMa TeKylero

HanmeHnoBaHue 1a00paToOpHBIX padboOT
KOHTPOJIS
3 4
.|Santé. Sport. Loisirs. Communication. Médias. Ompoc/ Jlekcuueckuit
JUKTAHT
.|Politique. Société. Eco. Culture. Planéte. Sport. Sciences. Ompoc
Campus.Economie.
.[L’abbé Aubain. La dame de pique. Omnpoc/Dcce
(VII kypco)
Ne HaumenoBanue nabopatopHbix paboT Popwma Tekyuero
KOHTPOJIS
1 3 4
.|Societe francaise de nos jours/ Problemes et perspectives Omnpoc/
Pedepar
2.|Les jeunes dans le monde contemporain Tect/
KonTposnpHas pabora
3.|Situation des femmes francaises Omnpoc
Tect/
KonTposabHas pabora
4.|Problemes du troisiemes age Omnpoc
Tect/

KonTposnbHas pabota

(VIII kypc)
No HaumenoBanue nabopatopHbix padboT Popwma Tekyiuero
KOHTPOJIA
1 3 4
1.|Formation professionnelle en France Omnpoc/
Pedepar
2.|Scolarisation des jeunes francais Tect/
KonTposabHas pabora
3.|Securite sociale Ses atouts et inconveniens Omnpoc
Tect/
KonTposnbHas pabora
4.|Assurence medicale en France Omnpoc
Tect/
KonTposnbHas pabota

2.3.4 TlpumepHasi TEMATHKA KYPCOBBIX padoT (MIP0eKTOB)

KypcoBbie paboThl HE TIPETyCMOTPEHBI.
2.4 TlepedyeHb Yy4eOHO-METOAUYECKOT0 OOecCHeYeHUs1 ISl CAMOCTOAITEJbHON PadoThl

00y4aroIUXCcH M0 JUCUHUILINHE (MOTYJII0)

[lepeuenpb yueOHO-METOIUUECKOTO 00ECTIEUeHUsI TUCITUTUINHBI 110
Ne Bun CPC BBITOJIHEHUIO CAMOCTOSITEIBHOM paboThI
1 2 3
1 [TpopaboTka yyeOHOro |MeToaruecKue yKa3aHus 0 OpraHu3alui CaMOCTOSITEILHON paboThI
Marepuana; M0 JUCHUIUINHE «YTIIYOJCHHBIM TPAKTUYECKUM KypC OCHOBHOTO
MOATOTOBKA COOOIIEHNH, |[MHOCTPAHHOTO S3bIKa», YTBEPKACHHBIC Kadeapoi ¢paHIy3cKoi
IIpE3CHTALNN; ¢wmtonorum.




IIOATOTOBKA K TEKYILEMY
KOHTPOJIIO

VY4ebHO-MeToIn4YeCKHe MaTepHalIbl AJIsl CAMOCTOSATENILHOM paboThl 00yJarOLIXCs
U3 4KCla WHBAJIMWJOB M JIML C OTPAaHUYEHHBIMM BO3MOXKHOCTAMH 370poBbs (OB3)
IPEJOCTaBIAIOTCA B (opMax, aJaNTHPOBAHHBIX K OrPAHUYEHUSIM MX 370pPOBbi U
BOCTIPHUATHSA HHPOPMALIUH:

Jlist a1 ¢ HapyLeHUsIMU 3pEHHUS:

— B I1e4aTHOM (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 3JIeKTPOHHOT O

JoKymeHTa. Jlist jiuig ¢

HapyLEHUSIMHU CllyXa:

— B miedaTHoi opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOT'O JOKYMEHTA.

Jist U1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anapara:

— B [TIeYaTHOM (opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIN IepevYeHb MOXKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTHU OT
KOHTHHI'€HTA 00Yy4aroLUXCs.

3. O6pa3oBaTebHbIE TEXHOJOTHH.
HpeHO[{aBaHI/Ie JUCHUIINIMHBI BCACTCA C MNPUMCHCHHEM CICAYIOIIHUX BHI0B
00pa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHI: paboTa B KOMaH e, MPOOJIEMHOE 00yYCHUE, KOHCIICKTHOE

oOydeHue, OOy4YeHHWE Ha OCHOBE  OIIBITA, WHIUBUIyAJIbHOE  O0y4YeHue,
MEXIUCHUIUIMHAPHOE 00yUeHre, ONepeskarolasl caMoCTosITeNIbHas paboTa.
Ceme Bun Hcnonb3yemble HMHTEPAKTHBHbIEC Kouuu
crp 3aHAT o0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHI €CTBO

ust 4acoB
3 JIP Ne [TpobnemHuas Tema 6

2-3
4 JIP Ne [Tpobnemuas Tema 6

2-3
6 JIP Ne JlaboparopHoe 3aHsTHE-0ecena 6

1-2

B cootBerctBuun ¢ tpedboBanusmu GI'OC BO B o0yuenun ctyneHTtos 2, 3, 4
KypCcOB (hpaHITy3CKOTO otneneHus  (axkynprera pOMaHO-TEPMaHCKON
dunonoruu 1Mo JTUCLUTINHE

«YTyONeHHBI NMPaKTUYECKUI KypC OCHOBHOTO WHOCTPAHHOTO si3blKa ((paHIly3CKHii
A3BIK)» IIMPOKO HCIOJNB3YIOTCSI AKTUBHbIE W HWHTEPAKTHBHbIE (DOPMBI TMPOBEIACHHUS
3aHSTHUN: 00y4YeHHE B COTPYIHUYECTBE / KOHCYJIbTAIIHS;

. WHTEPHET-TEXHOJIOTUN (TECTUPOBaHHWE B pEXUME OHIAMH, paboTa C
WHTEPHET- MPOTPaMMaMH );
o OJICKTPOHHAasA 11o4uTa A  PaCCbUIKM  JOIIOJHUTCIBHOTO
Marepuaia JUIS1 ayJTUTOPHOM M CAMOCTOSATEITLHON PaOOTHI.

Bce Bblllle mepeunciieHHbIE TEXHOJOTUU MOMOTal0T Pealn30BaTh JHUYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIA TOJAXOJ B O0OY4YeHHH, OOECHEUMBAIOT WHIAUBUAYAIU3ANIO U
muddepeHnpanuo 00ydeHHs] € Y4ETOM CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB, HX YPOBHS
O00Oy4E€HHOCTH U CKJIOHHOCTEH. POpMBI M TEXHOJIOTMM, UCHOJb3yeMble ISl OO0y4YeHHs
(bpaHIly3cKOMY SI3BIKY, PEANTU3YIOT KOMIIETEHTHOCTHBIM M JTHMYHOCTHO-ESTEIbHOCTHBIN
MOAXObI, KOTOPHIE B CBOIO O4YEpelb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO W PA3BUTHIO a)
MOJIUKYJIBTYPHOM  S3BIKOBOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OCYIIECTBISATH IPOAYKTUBHOE
o0IIIeHne ¢ HOCUTEIISIMH JPYTUX KYJIbTYp; 0) CIOCOOHOCTEH CTYIACHTOB OCYIIECTBIISATH
pa3nuYHbIC BUIBl JEATETBHOCTH, HCIONb3YS (QPAHIy3CKMH S3bIK; B) KOTHHTHBHBIX
CIIOCOOHOCTEH CTYJEHTOB; T') TOTOBHOCTH MX K CaMOPa3BUTHIO M CaMOOOpPa30BaHUIO, a




TaKK€  CIIOCOOCTBYIOT  MOBBIIIEHUIO  TBOPYECKOrO  MOTEHIMaNa JHUYHOCTU K
OCYILECTBIICHUIO CBOUX npodecCroHaIbHBIX 0053aHHOCTEH. Peanmu3anus
KOMIIETEHTHOCTHOTO Y JIMYHOCTHO-/EATEIHHOCTHOTO TMOAX0/Aa C HCHOJIb30BaHUEM
MIEPEUUCIICHHBIX TEXHOJOTUH MPEIyCMAaTPUBACT AKTUBHBIC M HHTEPAKTUBHBIC (OPMBI
oOyueHus, TaKhe Kak JIeJIOBBIE U POJIEBBIE UTPHI, pa300p KOHKPETHBIX CUTyaluil (case
study), KOJJICKTUBHAsI MBICTUTEIbHAS JESTEIBHOCTD, JUCKYCCHH, padOTa HAJ MPOCKTaMHU
HAy4yHO- HCCJIEIOBATENIbCKOrO0 Xapakrepa U T.1. KoMmIulekcHOe, HHTErpaTUuBHOE
WCIOJIb30BaHNE B YI€OHOM IPOIIECCE BCEX BBIIMICHA3BAHHBIX TEXHOJIOTUH CTUMYIUPYIOT
JUYHOCTHYIO, MHTEJUIEKTYalIbHYI0 aKTUBHOCTH, Pa3BUBAIOT MO3HABATEIbHBIE MPOIECCHI,
CHOoCcOOCTBYIOT (hOPMHUPOBAHHUIO KOMIIETCHIIUH, KOTOPBIMHU JIOJDKEH OO0IanaTh OymyIimii
CHEHATUCT. AYTeHTUYHBIA ayJIu0 U BUJEOMAaTepHall, COOTBETCTBYIOIIUN MPOrpaMMHON
TEMaTUKE, CIIOCOOCTBYET KOMIUIEKCHOMY Pa3BUTHIO BCEX BHUJIOB PEUEBOW JEATEIHHOCTH
CTYJCHTOB C OIpaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/10pOBbs. [IpociyimrBanue ayauorekcra
pa3BUBACT HABBIKM ayJAHPOBAHUS, BHICOPECYPCHI MAKCHMAaJIbHO OJHM3KO MOJBOIAT K
CUTYallUsIM pPEajbHOTO S3BIKOBOTO OOIICHMS, YTO MPENojiaraeT pasHble IUAIEKTHI U
aKIEHTBI, pPa3HOOOpa3HBId CTWUJIb YCTHOW pe€Yd, KOTOpBIE CTYACHTHI yd4arcs
BOCHPUHUMATH Ha CIIyX. TEeKCThI, COMPOBOKAAIOIINE 00YUSHHE C UCIIOIB30BAHUEM Ay IUO
¥ BHUJICOCPE/ICTB, B3SATHl M3 AYTCHTUYHBIX MCTOYHUKOB M COOTBETCTBYIOT IPOTPAMMHOM
tematuke. Takum oOpa3om, cTyneHThl Oonee 3(P(PEKTUBHO 3aKPEIUISIOT JIEKCHUYECKUN
MaTepuai U GOPMHPYIOT YMEHHE TIOHUMATh, Kak OCHOBHOE, TaK M IOJIHOE COJCpKAHUE
MIPOYUTAHHOTO/TIPOCTYIIaHHOTO TekcTa. OOyueHue ¢ MOMOIIBI0 TEXHUYECKUX CPEICTB
HACBHIIIEHO POJICBBIMU UTPaMHU, CTHUMYJIUPYET OOCYXICHHE, MPEaroyaraeT MOATOTOBKY
Mpe3eHTalNii, ydacTUe B BUKTOPHHAX, & TAK)XE BBINOJHEHHE MHCHbMEHHOIO 3aJlaHus,
KOTOpoe (GOopMHPYET CIOCOOHOCTh MPAKTUYECKU TOJIH30BATHCS MHOSZBIYHBIM NMHCHMOM
KaK crmocoOoM OOIIeHHs, TMO3HAHUS U TBOPYECTBA B COOTBETCTBUU C JOCTUTHYTHIM
MIPOTPaMMHBIM YPOBHEM OBIIQJCHUS (PAHITY3CKHM SI3BIKOM.

J17is U1 ¢ OTpaHUYE€HHBIMUA BO3MOYKHOCTSIMU 37I0POBbSI MMPEAYCMOTPEHA OpTraHu3aIus
KOHCYJIBTAIIMH C UCIIOJIb30BAaHUEM DIIEKTPOHHOMN TTOYTHI.

4. OueHOYHbIE CPeCTBA AJs TeKYIIero KOHTPOJISA YCIeBAeMOCTH U
NMPOMEKYTOYHOI aTTecTALMU.

4.1 ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEICTB /Js MPOBEAeHUs TEKYIIEero

KOHTPOJIA. IlepeueHb OCHOBHOM U JIOTIOTHUTEIBHON Y4eOHOH

JTUTEepaTypbl, HEOOXOIUMOMU IS OCBOSHUS TUCITUTLTAHBI (MOIYIIS).

BapuaHThl BONpPOCOB /ISl IPOBeIeHNsI KOHTPOJIsI Mo pa3neny «Apprentissage du lexique,
discussion et communication»

Bonpocwt no meme «\ie en coupley
1. Le mariage est-il important pour vous?
2. Faut-il faire le contrat de mariage?
3. A quel age faut-il se marier? etc.

BapuaHT KOHTpPOJIbHOW padoTHI ISl MPOBedeHNsT KOHTPOJIS Mo pasaeray «Apprentissage

du grammairey»

Konmponvnaa pavoma «Subjonctify
. Mettez les verbes au mode et au temps qui conviennent.
. Il est dommage que vous (rester) a la maison le week-end dernier.
. Je vois que vous (se sentir) mieux.
. Pourvu que vous (etre) heureux!
. Nous arriverons a I’heure a moins qu’il ne (pleuvoir).
. Il arrive souvent que le soleil (revenir) apres un orage.
. J’espere que tu (recevoir) la reponse demain.
. Il est evident que votre visite (surprendre) vos voisins.
. Il est possible qu’elle (prendre) une semaine de conges payes.
. La jardiniere est furieuse que vous (couper) toutes ses roses.
10. On dit que des scorpions (se cacher) sous ces pierres.
11. Je regrette que vous (ne pas voir) ce spectacle.

OO ~NNOPRE WN R~



12. 1l vaut mieux que tu (mettre) des bottes.

13. Elle est tres etonnee que vous (avoir) un accident.

14. Repetez ce mot jusqu’a ce que vous le (prononcer) correctement.

15. Croyez-vous qu’il y (avoir) encore du brouillard?

16. Je suis sur qu’elle (aller) a la campagne le mois prochain.

17. Je ne veux pas que tu me (suivre).

18. Je ne voulais pas que tu (perdre) ton travail.

19. lIs sont heureux que vous leur (envoyer) ce paquet.

20. Je ne pense pas qu’elle (savoir) ecrire.

21. 1l est probable qu’on (faire) ce voyage 1’ete prochain.

22. Tout le monde craint que vous (partir).

23. lls ne se depechent pas bien qu’on les (attendre) depuis un quart d’heure.

24. C’est dommage que dimanche dernier, tu (ne pas pouvoir) visiter cette grotte.

25. Telephone-lui avant qu’il (lire) ta lettre.

26. Maman insistait pour que je (reprendre) du fromage.

27. Il me semble que je (passer deja) par cette route.

28. Vous aurez des cadeaux a condition que vous (participer) a la randonnee.

29. Il n’est pas certain que sa secretaire (preparer deja) tous les documents.

30. Je crois que tu (devoir) renoncer a cette idee.

2. Complétez avec les mots de la liste en les mettant a la forme qui convient.

A) L’institutrice parle a ses éléves du comportement en ville.

accélerer éteindre  laisser serappeler  aller jeter mettre traverser

«Vous savez que demain nous ... en ville. Il vaut mieux que nous ... les regles de conduite.

I1 faut que vous ... vos portables dans les lieux publics.

J’espere que personne ne ... en dehors des passages pietons. Sur les passges cloutes, il vaut mieux que
vous ... le pas.

Je prefere que dans le metro, vous ... la place aux personnes agees. Je suis decue que la derniere
fois quelqu’un ... ses pieds sur le siege.

Je suis sure que vous ... les papiers dans la poubelle.>>

B) Vous parlez a votre ami qui va faire un stage a Londres.

aller faire prendre  s’inscrire apprendre  pouvoir  retenir  ne pas suivre

<«Je suis content que tu ... faire ce stage. Il parait que tu ... I’anglais maintenant. C’est dommage que
tu ... de cours de langue I’annee derniere.

Je doute que tu ... maitriser I’anglais en quinze jours. Mais il est possible que tu ... quelques phrases
pratiques. Il est necessaire que tu ... des cours d’anglais et il vaut mieux que tu ... a une ecole de
langues.

Et n’oublie pas: il est important que tu ... tous les devoirs.>>

BapuaHT BOnpocoB 1151 NpoBeaeHusi KOHTpoJs mo pasaenay «Apprentissage de la lecture
analytique littéraire et stylistique»

Bonpocwvt no meme «Chapitre 1-11»
1. Faites le portrait de Jeanne : age, traits de caractere, préférences. Comment imaginez-vVous sSon
apparence ? Pourquoi est-elle si fiere de son prénom ? Qu’est-ce qu’on apprend de ces chapitres sur
son frére Thomas ?
2. Quelles fables de La Fontaine sont mentionnées dans le chapite I (il y en a cinq)?
3. Présentez Mlle Laurencin. Justifiez avec des exemples qu’elle « aimait d’amour La Fontainey.
Comment Mlle Laurencin arrive-t-elle de faire aimer les fables de La Fontaine a ses éléves?

4.1.2. ®on OLIEHOYHBIX CPECTB /JIsl MPOBeAeHHUs TEKYIEro KOHTPOJIsSI HA TPeTbeM Kypce
(5, 6 cemecTpbI)

BapuaHTbI BONIPOCOB /1Jisi MPOBEAEHUsI KOHTPOJIA Mo pasaeny «Apprentissage du lexique,
discussion et communication»

Bonpocwi no meme «Mode»



Avez-vous votre style de vétements?

Les vétements caractéristisent-ils la personne?
Etes-vous pour ou contre la mode unisexe?
Aimez-vous la haute couture?

Regardez-vous les défilés de mode? etc.

s E

BapuaHTbl TeM 3cce padoThI 1JIs MPOBeIeHHsI KOHTPOJIS o pasaeny «Apprentissage de la
lecture analytique littéraire et stylistique»

Carmen.

1. L'amour est un oiseau rebelle.
2. La vie des gitans

3. La voix du narrateur

etc.

BapuaHT BOnpocoB /11 MpoBeAeHUsI KOHTPoJIs mo pasaenay «Apprentissage de la lecture
analytique de la presse»

1. Observer la situation politique en Europe.

2. Analyser ’interview/

3. Présenter le panorama des actualités.

etc.

4.1.1. ®oH] OLIEHOYHBIX CPEACTB /JIsi NMPOBeJIEHUs] TEKYIIero KOHTPOJISI HA YeTBEPTOM
Kkypce (7, 8 cemecTpbI)

1. IIncbMmenHoe 3cce

2. YcTHOE BBICKA3bIBAHHE 110 32JaHHOH TeMe

3. CunTte3 mo 2-3 TekcTam

4.2.1. ®oHI OLEHOYHBIX CPEACTB I MPOBEIECHHUS NMPOMEKYTOYHON aTTecTAllMM HA
BTOpOM Kypce (3, 4 cemecTpbl)

BapuaHT 3x3aMeHallMOHHOTO OUIeTa
2 kypo)

MunuctepcTBo 00pazoBanus U Hayku Poccuiickoit deneparun
denepanbHOE rocy1apCcTBEHHOE 010 KETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE
BbICILIEr0 00pa3oBaHUs
«KybaHcKkuit TOCYAapCTBEHHBIH YHUBEPCUTETY
(®I'BI'OY BO «Ky6I'V»)

@dakynbTeT pOMaHO-TepPMAHCKON (PUIIOIOTUU
Kadenpa dpaniysckoit punomoruu

Yr1Bepxaaro
3aB. xadenpoit

DK3aMeHAIMOHHBIN Ouier Ne
[To qucuuminnae: YIIK 0CHOBHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
1. PaGoTa ¢ TekcToM (UTeHUE, IEPEBOJT OTPHIBKA, AaHAIIN?3)
2. I'pammaTrueckuii Bompoc Ne

3. becena mo Teme Ne

DK3aMeHaTop



IIpumep 3Kk3aMeHAHMOHHOT0 TEKCTA

Les rats.

Le matin du 16 avril, le docteur Bernard Rieux sortit de son cabinet et buta sur un rat mort, au
milieu du palier. Sur le moment, il écarta la béte sans y prendre garde et descendit 1’escalier. Mais,
arrivé dans la rue, la pensée lui vint que ce rat n’était pas a sa place et il retourna sur ses pas pour
avertir le concierge. Devant la réaction du vieux M. Michel, il sentit mieux ce que sa découverte avait
d’insolite. La présence de ce rat mort lui avait paru seulement bizarre tandis que, pour le concierge, elle
constituait un scandale. La position de ce dernier était d’ailleurs catégorique : il n’y avait pas de rats
dans la maison. Le docteur eut beau I’assurer qu’il y en avait un sur le palier du premier étage, et
probablement mort, la conviction de M. Michel restait enti¢re. Il n’y avait pas de rats dans la maison, il
fallait donc qu’on efit apporté celui-ci du dehors. Bref, il s’agissait d’une farce.

Le soir méme, Bernard Rieux, debout dans le couloir de I’immeuble, cherchait ses clefs avant de
monter chez lui, lorsqu’il vit surgir, du fond obscur du corridor, un gros rat a la démarche incertaine et
au pelage mouillé. La béte s’arréta, sembla chercher un équilibre, prit sa course vers le docteur, s’arréta
encore, tourna sur elle-méme avec un petit cri et tomba enfin en rejetant du sang par les babines
entrouvertes. Le docteur la contempla un moment et remonta chez lui.

Ce n’était pas au rat qu’il pensait. Ce sang rejeté le ramenait a sa préoccupation. Sa femme, malade
depuis un an, devait partir le lendemain pour une station de montagne. Il la trouva couchée dans leur
chambre, comme il lui avait demandé de le faire. Ainsi se préparait-elle a la fatigue du déplacement.
Elle souriait.

— Je me sens trés bien, disait-elle.

Le docteur regardait le visage tourné vers lui dans la lumiére de la lampe de chevet. Pour Rieux, a
trente ans et malgré les marques de la maladie, ce visage était toujours celui de la jeunesse, a cause
peut-&tre de ce sourire qui emportait tout le reste.

— Dors si tu peux, dit-il. La garde viendra a onze heures et je vous ménerai au train de midi.

Il embrassa un front 1égerement moite. Le sourire ’accompagna jusqu’a la porte.

Le lendemain 17 avril, a huit heures, le concierge arréta le docteur au passage et accusa des
mauvais plaisants d’avoir déposé trois rats morts au milieu du couloir. On avait di les prendre avec de
gros piéges, car ils étaient pleins de sang. Le concierge était resté quelque temps sur le pas de la porte,
tenant les rats par les pattes, et attendant que les coupables voulussent bien se trahir par quelque
sarcasme. Mais rien n’était venu.

— Ah I ceux-1a, disait M. Michel, je finirai par les avoir.

Intrigué, Rieux décida de commencer sa tournée par les quartiers extérieurs ou habitaient les plus
pauvres de ses clients. La collecte des ordures s’y faisait beaucoup plus tard et I’auto qui roulait le long
des voies droites et poussiéreuses de ce quartier frolait les boites de détritus, laissées au bord du
trottoir. Dans une rue qu’il longeait ainsi, le docteur compta une douzaine de rats jetés sur les débris de
légumes et les chiffons sales.

I trouva son premier malade au lit, dans une pi¢ce donnant sur la rue et qui servait a la fois de
chambre a coucher et de salle a manger. C’était un vieil Espagnol au visage dur et raviné. Il avait
devant lui, sur la couverture, deux marmites remplies de pois. Au moment ou le docteur entrait, le
malade, a demi dressé dans son lit, se renversait en arriere pour tenter de retrouver son souffle
caillouteux de vieil asthmatique. Sa femme apporta une cuvette.

— Hein, docteur, dit-il pendant la piqfire, ils sortent, vous avez vu ?

— Oui, dit la femme, le voisin en a ramassé trois.



Le vieux se frottait les mains.

— lls sortent, on en voit dans toutes les poubelles, ¢c’est la faim !

Rieux n’eut pas de peine a constater ensuite que tout le quartier parlait des rats. Ses visites
terminées, il revint chez lui.

— 1l y a un télégramme pour vous la-haut, dit M. Michel.

Le docteur lui demanda s’il avait vu de nouveaux rats.

— Ah ! non, dit le concierge, je fais le guet, vous comprenez. Et ces cochons-la n’osent pas.

Le télégramme avertissait Rieux de 1’arrivée de sa mere pour le lendemain. Elle venait s’occuper
de la maison de son fils, en 1’absence de la malade. Quand le docteur entra chez lui, la garde était déja
la. Rieux vit sa femme debout, en tailleur, avec les couleurs du fard. Il lui sourit :

— C’est bien, dit-il, trés bien.

Un moment apres, a la gare, il I’installait dans le wagon-lit. Elle regardait le compartiment.

— C’est trop cher pour nous, n’est-ce pas ?

— Il le faut, dit Rieux.

— Qu’est-ce que c’est que cette histoire de rats ?

— Je ne sais pas. C’est bizarre, mais cela passera.

Albert Camus
LA PESTE

Bonpocs! 1151 HOATOTOBKH K YK3aMeHY
3 cemecTp
Bonpocel no rpammaruke
Degrés de comparaison des adjectifs.
Les adjectifs qui ont des formes particulieres.
Degrés de comparaison des adverbes.
Les adverbes qui ont des formes particulieres.
Tout.
Méme.
Le discours direct et indirect.
Question indirecte.
. Conditionnel présent.
0. Conditionnel passé .
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Pa3roBopHblie TeMbl

Famille.

Vie en couple.
Apparence.

Caractere.

Emotions.

Activités quotidiennes.

SouhkrwdE

4 cemecTp
Régime des verbes.
Adverbes.
Prépositions.
Négation — Restriction.
Interrogation.
Forme factitive.
Subjonctif.
Infi nitif.
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9. Gérondif.
10. Forme passive .

Pa3FOB0prle TEMbI

Logement.

Intérieur de la maison.
Magasins d’alimentation.
Repas en France.
Restaurant—réception.
Cuisine.

SoukhwnE

4.2.2. ®@OoH] OUEHOYHLIX CPEACTB /ISl NPOBeJeHHUS] TNPOMEXKYTOYHOH aTTecTAMM Ha
TpeTrbeM Kypce (5, 6 ceMecTpbl)

BapuaHT 3x3aMeHallMOHHOTO OUJIeTa
(3 kypc)

MunucrepcTBo 00pa3oBanus u Hayku Poccuiickoii @enepanuu
denepanbHOE rocy1apcTBEHHOE 010 HKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE
BbICILIEr0 00pa30BaHUs
«KybOaHckuit rocyaapCTBEHHbIH YHUBEPCUTET
(®I'BI'OY BO «Ky6I'Y»)
®dakynbTeT pOMaHO-T€pMaHCKON (DUII0JIOTUU
Kadenpa dpanirysckoit prtooruu

Yr1Bepxaaro
3aB. xadenpoit

DK3aMeHalMOHHbIN Oner Ne
[To nucummune: [To qucuuminae: YIIK 0CHOBHOrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

4. PaboTa ¢ XyJ0’)K€CTBEHHBIM TEKCTOM (UTEHHUE, IEPEBOJI OTPHIBKA, AaHAIIN3)
5. Pabota ¢ myOnuIuCTHYECKUM TEKCTOM (YTeHHUE, peepupOBaHHE)
6. becena mo Teme No_
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IIpumep 3K3aMeHAIIMOHHOTO Xy/0KE€CTBEHHOI'0 TEKCTA

La sensibilité et une grande Dame dévote

Apres plusieurs mois d'épreuves, voici ou en €tait Julien le jour ou l'intendant de la maison lui
remit le troisieme quartier de ses appointements. M. de La Mole I'avait chargé de suivre
'administration de ses terres en Bretagne et en Normandie. Julien y faisait de fréquents voyages. Il était
chargé, en chef, de la correspondance relative au fameux proces avec l'abbé de Frilair. M. Pirard l'avait
instruit.

Sur les courtes notes que le marquis griffonnait en marge des papiers de tout genre qui lui
¢taient adressés, Julien composait des lettres qui presque toutes étaient signées.

A T'école de théologie, ses professeurs se plaignaient de son peu d'assiduité, mais ne I'en
regardaient pas moins comme un de leurs ¢éleéves les plus distingués. Ces différents travaux, saisis avec



toute I'ardeur de I'ambition souffrante, avaient bien vite enlevé a Julien les fraiches couleurs qu'il avait
apportées de la province. Sa paleur était un mérite aux yeux des jeunes séminaristes ses camarades ; il
les trouvait beaucoup moins méchants, beaucoup moins a genoux devant un écu que ceux de Besangon
; eux le croyaient attaqué de la poitrine. Le marquis lui avait donné un cheval.

Craignant d'étre rencontré dans ses courses a cheval. Julien leur avait dit que cet exercice lui
était prescrit par les médecins. L'abbé Pirard 1'avait mené dans plusieurs sociétés de jansénistes. Julien
fut étonné : 1'idée de la religion était invinciblement liée dans son esprit a celle d'hypocrisie et d'espoir
de gagner de l'argent. Il admira ces hommes pieux et sévéres qui ne songent pas au budget. Plusieurs
jansénistes l'avaient pris en amitié et lui donnaient des conseils. Un monde nouveau s'ouvrait devant
lui. II connut chez les jansénistes un comte Altamira qui avait prés de six pieds de haut, libéral
condamné a mort dans son pays, et dévot. Cet étrange contraste, la dévotion et 'amour de la liberté, le
frappa.

Julien était en froid avec le jeune comte. Norbert avait trouvé qu'il répondait trop vivement aux
plaisanteries de quelques-uns de ses amis. Julien, ayant manqué une ou deux fois aux convenances,
s'était prescrit de ne jamais adresser la parole a mademoiselle Mathilde. On était toujours parfaitement
poli a son égard a 1'hotel de La Mole : mais il se sentait déchu. Son bon sens de province expliquait cet
effet par le proverbe vulgaire, tout beau tout nouveau.

Peut-étre était-il un peu plus clairvoyant que les premiers jours, ou bien le premier
enchantement produit par 1'urbanité parisienne €tait passé.

Dés qu'il cessait de travailler, il était en proie a un ennui mortel : c'est 1'effet desséchant de la
politesse admirable, mais si mesurée, si parfaitement graduée suivant les positions, qui distingue la
haute société. Un cceur un peu sensible voit l'artifice.

Sans doute, on peut reprocher a la province un ton commun ou peu poli : mais on se passionne
un peu en vous répondant. Jamais a 1'hdtel de La Mole 1'amour-propre de Julien n'était blessé ; mais
souvent, a la fin de la journée, il se sentait I'envie de pleurer. En province, un gar¢on de café prend
intérét a vous, s'il vous arrive un accident en entrant dans son café : mais si cet accident offre quelque
chose de désagréable pour l'amour-propre, en vous plaignant, il répétera dix fois le mot qui vous
torture. A Paris, on a I'attention de se cacher pour rire, mais vous étes toujours un étranger.

Nous passons sous silence une foule de petites aventures qui eussent donné des ridicules a
Julien, s'il n'elit pas ét¢ en quelque sorte au-dessous du ridicule. Une sensibilité folle lui faisait
commettre des milliers de gaucheries.

Tous ses plaisirs €taient de précaution : il tirait le pistolet tous les jours, il était un des bons
¢léves des plus fameux maitres d'armes. Dés qu'il pouvait disposer d'un instant, au lieu de I'employer a
lire comme autrefois, il courait au manége et demandait les chevaux les plus vicieux. Dans les
promenades avec le maitre du manege, il était presque régulicrement jeté par terre.

Le marquis le trouvait commode a cause de son travail obstiné, de son silence, de son
intelligence et peu a peu, lui confia la suite de toutes les affaires un peu difficiles a débrouiller. Dans
les moments ou sa haute ambition lui laissait quelque relache, le marquis faisait des affaires avec
sagacité ; a portée de savoir des nouvelles, il jouait a la rente avec bonheur. Il achetait des maisons, des
bois : mais il prenait facilement de I'numeur. Il donnait des centaines de louis et plaidait pour des
centaines de francs. Les hommes riches qui ont le cceur haut cherchent dans les affaires de I'amusement
et non des résultats. Le marquis avait besoin d'un chef d'état-major qui mit un ordre clair et facile a
saisir dans toutes ses affaires d'argent.

Madame de La Mole, quoique d'un caractére si mesuré, se moquait quelquefois de Julien.
L'imprévu produit par la sensibilité est 'horreur des grandes dames ; c'est I'antipode des convenances.
Deux ou trois fois le marquis prit son parti : s'il est ridicule dans votre salon, il triomphe dans son
bureau. Julien, de son coté, crut saisir le secret de la marquise. Elle daignait s'intéresser a tout dés qu'on
annongait le baron de La Jouniate. C'était un étre froid, a physionomie impassible. Il était petit, mince,
laid, fort bien mis, passait sa vie au Chateau, et, en général, ne disait rien sur rien. Telle était sa fagon



de penser. Madame de La Mole et ét¢ passionnément heureuse, pour la premiére fois de sa vie, si elle
elt pu en faire le mari de sa fille.

Stendhal (Marie-Henri Beyle) « Le rouge et le noir »

Ipumep 3K3aMeHANMOHHOI0 MYOJUIIUCTHYECKOT0 TEKCTA

L’amour en banlieue bien loin des clichés
LE MONDE | 20.04.2016 a 10h27 * Mis a jour le 20.04.2016 a 11h09 | Par Sylvia Zappi
« L’amour, c’est la confiance et I’égalité. » Les lycéens de banlieue sont fleur bleue et ouverts quand on
leur demande de parler d’amour et de définir leur partenaire idéal. Des éléves du lycée Le Corbusier
d’ Aubervilliers (Seine-Saint-Denis) ont mené une enquéte auprés de six cents de leurs camarades de 2%,
1" et terminale, en majorité dans des filieres technologiques. Les résultats qu’ils ont obtenus battent en
bréche bien des clichés.
Tout est parti d’un atelier de sociologie animé par une professeure de philosophie, Catherine Robert, avec une
vingtaine d’éléves. Encadrés par le sociologue Christian Baudelot, ils ont élaboré un questionnaire et distribué
des flyers pour constituer leur échantillon. Sur 1 000 éléves que compte I’établissement, ils ont eu prés de 600
réponses recueillies via smartphone ou ordinateur. Des ¢éléves d’origines treés diverses — seuls 11 % ont leurs
deux parents francais — et issus de milieux modestes.
L’homme doit savoir jouer a la poupée
Pour une écrasante majorité, filles et gargons confondus, quand ils doivent définir les qualités d’une relation
harmonieuse, ils citent la confiance et la complicité. Le partenaire idéal doit aussi étre drdle et accepter qu’on se
moque de lui. Pas question, en revanche, de supporter des travers dénotant un manque de respect. La rupture est
assurée quand le partenaire est infidele, et en particulier violent pour les filles et menteur pour les garcons. Ces
jeunes sont ouverts quant au choix de leur amoureux : peu leur importe qu’il soit de la méme couleur, qu’il ait la
méme origine, ou les mémes opinions (entre 80 % et 85 % selon les « items »). Les filles sont cependant plus
attachées a ce que leur moitié ait la méme religion qu’elles.
Croyant ou pas, les adolescents estiment normal que les tdches ménageres soient partagées dans le couple et que
la femme ait un emploi. L’homme doit savoir jouer a la poupée avec sa fille (pour 70 % d’entre eux) et la mere
au foot avec son fils (les gar¢ons sont un peu moins nombreux a le penser). Mais 1’élue du cceur doit plaire au
pere et a la mére du sondé. Sur la relation homosexuelle, ces jeunes sont moins tolérants : une grosse majorité
serait choquée si leur frére était amoureux d’un homme (a 75 % pour les filles, 80 % pour les gargons). Mais
sans pour autant adopter de comportement homophobe : si leur meilleur(e) ami(e) leur annonce son penchant
gay, ils le gardent ou s’en fichent, les garcons étant cependant moins accommodants que les filles.
La encore, les chiffres rejoignent le sentiment des Frangais en général, rappelle 1’¢tude. Au final, note Christian
Baudelot, ces jeunes ne sont pas dans un monde a part : « L’enquéte démolit tous les préjugés sur la singularité
des lycéens de banlieue », dit le chercheur. « L’étude a conforté ce qu’ils savaient d’eux-mémes et ils étaient
plutét fiers qu’elle établisse qu’ils n’étaient pas homophobes », renchérit M™ Robert. Les éléves ont d’ailleurs
ét¢ moins surpris des résultats que leurs professeurs. Le sondage va désormais Etre étendu a d’autres
établissements de Seine-Saint-Denis pour parvenir a un échantillon de 2 000 jeunes.
e Sylvia Zappi
Journaliste au Monde

PasrosopHsblie TeMbI
5 cemecTp
Mode.
Vacances—tourisme.
Voyages.
Voiture.
Ville.
Saisons de 1’année.
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6 cemecTp
Santé.
Sport.
Loisirs.
Communication.
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5. Médias.
6. Campus.

4.2.3. @OoH] OUEHOYHLIX CPEACTB /ISl NPOBeJeHHUs] TNMPOMEXKYTOYHOH AaTTeCTAMH HAa
yeTBépTOM KYpce (7, 8 ceMecTpbi)

7 cemecTp

Texte Ne 1
«De quoi vous plaignez-vous?»
Chaque année, le médiateur de Paris recoit des milliers de réclamations qui varient selon les
arrondissements. A la hausse, les dossiers sociaux.
Marie Quenet
«L’homme du dernier recours». Chaque jour, le médiateur de Paris recoit les réclamations des
Parisiens en butte avec leur administration.
Depuis 1995, nommé par Jean Tiberi, Gérald Guelton, 52 ans, ausculte la capitale. «La médiation
n’était pas un poste trés demandé, admet-il, la puissance d’un adjoint au maire se mesure a son budget.
Le mien se limite aux salaires de mes huit collaborateurs et aux frais de fonctionnementy.
L’an dernier, il a recu prés de 2500 réclamations. Un flux qu’il doit trier. Il faut écarter les fous,
comme cette veuve qui réclamait «la création d’une nouvelle catégorie dans I’état civil: celle de
fantome. Elle prétendait communiquer avec son mari défunt et souhaitait un remboursement partiel
de ses consultations médiumniques». Ou éconduire les égoistes, comme ce médecin qui souhaitait
«faire interdire 1’acces au parking de son propre immeuble, parce qu’il était géné par les entrées et
sorties de ses voisins.
Les Parisiens réclament davantage. Le médiateur a traité 617 dossiers en 1998, contre environ 400 en
1995. Ce qui augmente surtout, ce sont les demandes d’information. Et 13, les administrés se trompent
d’interlocuteur: 15% des dossiers regus relévent en fait du médiateur de la République (conflits avec
une administration d’Etat), ou du conciliateur (litiges privés).
A la hausse aussi, les dossiers sociaux. «Les gens ont du mal a connaitre leurs droits et & percevoir
leurs aides», explique Gérald Guelton, en soulignant: «Le budget d’aide sociale de Paris s’¢éleve a prés
de 6 milliards de francs».
Les Parisiens ralent souvent contre les mémes administration. Pour un trottoir qui n’est pas refait assez
vite, des arbres qui menancent de tomber, des grilles qui génent les passants... Il s’en prennent a la
direction de la voirie. En ligne de mire aussi, la direction de 1’environnement: pour les tags qui
dégradent les facades, des plates-bandes mal entretenues... Logique, selon le médiateur: «Les Parisiens
percoivent leur ville a travers la rue. Tout ce qui s’y passé dépend de la mairie».
Des requétes apparaissent sur le bruit, les perturbations litées aux établissements de nuit. «Les habitants
de certains quartiers, dans le 11¢ le 14 ou le centre de Paris, sont réveillés par le bruit de la rue vers 5-6
heures du matiny», témoigne le médiateur. Les habitants de la capitale se préoccupent davantage de la
sécurité et de la civilité. Des demandes difficiles a satisfaire. Les recours au médiateur varient selon les
arrondissements. Sur les questions de sécurité, les «arrondissements centraux de Paris—des quartiers
comme Beaubourg, les Halles ou le Marais—des endroits vivants, ou Paris et la banlieu se rencontrent».
D’apres Gérald Guelton, «si ’on écoutait certains requérants il faudrait mettre un dispositif policier
permanent, des cameras de télévision partout, et ficher tous les individus sortant du RER»...
Concernant «les problémes classiques de la vie courantey», ce sont les «arrondissements trés peuplés
qui connaissent des transformations urbanistiques: les 15, 14 13*et 12». Sur les problémes de petite
délinquance et de cohabitation, on trouve «les arrondissement trés denses: le 11° ou le 10». Au
contraire, d’autres quartiers semblent muets: les habitants des «arrondissements privilégiés (16, 5, &, *
ou &)», et ceux des 18& 1% et 203 peut-Etre «plus résignés et moins informésy.
Au final, la moiti¢ des dossiers qui passent par le médiateur de Paris trouve une solution, totale ou
partielle, a I’avantage du requérant.

a. De quoi s’occupe le médiateur de Paris?

b. Avec combien de personnes travaille-t-il?



c. Existe-t-il d’autres médiateurs?

d. Relevez une demande vraiment bizarre.

e. Quels sont les différents domains dans lesquels apparaissent des réclamations?

f. Les réclamations sont-elles identiques dans toute la ville? Précisez votre réponse.

g. Est-ce que cela vaut la peine de s’adresser au médiateur? Justifiez votre réponse.

h. Trouvez dans I’article des synonymes pour les mots ou expressions suivants: une réclamation;
un conflit; protester contre; une personne qui réclame (devant la justice); écarter, repousser
(quelqu’un qui demande).

Tekct Ne 2

Qu’est-ce qu’étre frangais aujourd’hui?

Préface sous le photo

Clin d’oeil a I’histoire: c’est en se penchant sur le sort des immigrés venus s’installer en France que les
uns et les autres tentent de saisir 1’identité francaise en construction. Michel Wiéviorka rappelle que
dans le passé, de nombreux immigrants ont été attirés par la France «patrie des droits de I’homme et du
citoyen».

Chapeau

Au cours de I’été 2004, le quotidien Le Figaro a ouvert ses pages a une réflexion sur 1’identité
francaise. Plusieurs intervenants, une seule question: « Qu’est-ce qu’etre francais aujourd’hui?». Le
linguiste Claude Hagege, I’historien Michel Wiéviorka, I’antropologue René Girard et I’écrivain Amin
Maalouf ont tenté d’y répondre.

Tekcr:

Clin d’oeil a I’histoire: c’est en se penchant sur le sort des immigrés venus s’installer en France que les
uns et les autres tentent de saisir 1’identité frangaise en construction. Michel Wiéviorka rappelle que
dans le pass¢, de nombreux immigrants ont €té attirés par la France «patrie des droits de I’homme et
du citoyeny.

Citoyen de France, qui est-il?

Aujourd’hui, cette définition se délite. Pour un immigré, «etre francais c’est affronter de grandes
difficultés sociales, et recevoir un message ambigu de la part de la Nation et de la République, qui
continue a prétendre les accueilliry assure Wiéviorka. Comment, des lors, se définir en tant que
Francgais? Pour Claude Hagege, «ni la langue ni 1’identité frangaise ne sont en crise. (...) La maitrise
de notre langue est vue comme le meilleur moyen d’acquérir un «brevet de francité»». Amin Maalouf
mise lui aussi sur la volonté de vivre ensemble et de construire une identité frangaise en commun.
L’écrivain né au Liban rappelle les vertus de I’Etat-Nation frangais et 1’oppose aux modeles
communautaires. «Si le modéle francais a un sens, c’est justement parce qu’il est libérateur pour
I’individu.» Loin d’assurer la représentation des communautés, 1’Etat francais doit ainsi manier les lois,
les idées et les symboles pour rassembler les citoyens derrére un meme sentiment national. La langue
francaise, la volonté de vivre ensemble au-dela des filtres communautaires: prémices d’une définition
de I’identité francaise?

Mais au centre des différents discours sur 1’identité francaise on trouve la notion de déclin. Pour René
Girard, «’identité francaise est profondement liée au déclin historique de la France. Un déclin en
quelque sorte fatal, étant donné que 1’ordre mondial contemporain se joue désormais au niveau des
superpuissances dans le rang desquelles la France n’entre plus». Une indiscutable régression
géopolitique que Claude Hagege, optimiste, voit pourtant contrebalancée par le dynamisme de la
francophonie.

Mais a ce déclin de la «projection...» de la France dans le monde, s’ajoute la difficulté d’avoir un vrai
débat sur I’identité nationale. Pour Michel Wiéviorka, le mythe universaliste s’essoufle: «La
conscience nationale s’affaiblit, laissant la place a une indifférence que vient de temps en temps
secouer une bouffée de fiérté, consécutive par exemple a une grande victoire sportive (le mondial de
football en 1998).» Elle se transforme aussi en ce nationalisme xénophobe que mante le Front national.
«Est-il possible de redonner plus d’éclat a 1’identité francaise?» se demande Wiéviorka. La nouvelle
donne européenne offre en tout cas une trés belle opportunité.

Face au monde

C’est aussi dans son rapport au monde que se définit le «caractére frangais». Pour René Girard, grand



connaisseur des Etats-Unis, 1’identité frangaise passe par une présence intellectuelle. «Des penseurs
comme Levinas, Raymond Aron, ou encore Paul Ricoeur ou Michel Serres continuent de jouer un role
positif dans la vie intellectuelle amairicaine». Une French touche intellectuelle qui reléve également du
domaine de la perfections. Ainsi existrait-il, selon René Girard, une conception du «penseur a la
frangaise» et 1’idée que le «peuple frangais (est) le plus intellectuel de la terre (...). Il n’y a guére
qu’en France - et a moindre échelle en Italie que les essais trouvent un aussi large publique». Claude
Hagege rappelle aussi que «beaucoup de francophiles étrangers aiment a se persuader que noS
tournures idéomatiques, notre grammaire et notre syntaxe enseignent (...) I’art d’un agencement
fluides des idées». Des perceptions qui précédent souvent les critiques a 1’égard de D’intellectualisme
mondain a la francaise...

Dans son versant plus politique, I’identité frangaise s’est construite autour du mythe universaliste: «une
certaine capacité ou une certaine perception de la France a délivrer a toute la planéte, et a chacun de ses
propres citoyens, le message des droits de 1'homme et de la raison» selon Michel Wiéviorka. René
Girard ajoute que , a I’instar des Etats-Unis, la Frace a vocation «a servir d’exemple au monde entier».
Aujourd’hui, cette mission n’est plus un monopole frangais et pourtant, constate Michel Wiéviorka, les
French doctors I’incarnent encore et «la politique internationale du pays, au moment de la guerre en
Irak, semble en avoir maintenu 1’exigence».

Texer Ne 3

Stage antistress
Avoir peur en avion, c¢’est normal. Voler 10 kilométres au-dessus du sol, a bord d’un coffer d’acier
(380 tonnes pour un Boeing 747) et franchir 1000 kilomeétres chaque heure, n’est ni rationnel ni
immédiatement comprehensible. Faute de réponse, I’angoisse s’instale, invente des scenarios fous: une
passagére a refusé d’embarquer par crainte que I’avion placé en orbite ne puisse pas regagner la
terre...Voila qui a conduit Air France a créer un stage antistress.

Dans une salle de classe, un authentigue commandant de bord, secondé par un copilote et une
hotesse. Décollage immediate pour une douzaine d’éléves. Mamie qui aimerait aller voir plus souvent
ses enfants aux Etats-Unis. Commercial qui veut guérir du “syndrome des mains moites”. Les pros
prennent les commandes pour expliquer un vol: personnel Navigant formé a toutes les procédures de
sécurité, pilotes a haute compétence, appareils soigneusement controlés...Puis viennent les explications
technique. Enfin 1’évidence: une année noire enregistre la mort d’un miller de passagers; c’est inférieur
aux accidents d’ascenseur sur la planéte. Six fois moins que les déces sur les routes de France.

L’équipage définit aussi les différentes catégories de passagers qui ont peur en avion. Les
« Terriens » ne se sentent a 1’aise que pieds au sol. Les « Décideurs », incapables d’accepter qu’un
autre soit aux commandes. Les « Anxieux », dopés par le souvenir d’un accident (voiture, ski) ravive la
mémoire. Ceux enfin, qui souffrent d’une pathologie terrestre: claustrophobes, casaniers,
altiphobes...Physiquement, cela se traduitpar un apport de sucre dans I’organisme qui génere
I’augmentation du rythme cardiaque et respiratoire, une sudation inopportune, un malaise génerale. Qui

n’a,parole de navigant, aucune raison d’etre. Selon Air France, 85% des stagiaires repartent rassurés

8 cemecTp

TEKCT Ne 4

Recherche homme, désespérément ( Pierre Dhombe, L’impatient, Ne 164-165, juillet-
aott 1991)



Mais ou sont passés les hommes d’antan? Nos méres et nos grands-meéres n’auraient point osé contester
ouvertement leur autorité. Leur voix, leur grosse voix , résonnait dans la maison comme le Souffle de
la Genese au-dessus de 1I’abime ! Leur ordre régnait sur le chaos... Leur participation aux taches
ménageres, exceptionnelle, était un événement. Roles et fonctions, a I’intérieur du foyer, avaient le
mérite de la clarté, sinon de 1’équité. Cela n’est plus. ( Pierre Dhombe, L’impatient, Ne 164-165, juillet-
aout 1991)

Le temps est venu, dit-on, ou papas-poules et papas-cools supplantent dans 1’idéal familial les papas-
cogs et les papas-claques. Certes, ces nouveaux peres existent bien. Mais 'INSEE qui enquéte
impitoyablement sur la réalité de nos comportements a constaté que ces papas la sont d’un cru rare. En
dix ans (de 1975 a 1985), la durée quotidienne de participation des hommes aux taches domestiques
n’a augmenté que de cinq minutes. De quinze minutes quand il y a un enfant. Mais méme dans ce
dernier cas, 1’écart entre ’homme et la femme est proche du gouffre : quarante cing minutes pour les
uns, deux heures trente pour les autres. (Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe,
L’impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)

En revanche, les nouvelles femmes, elles, sont bien la et se battent sur tous les fronts. Foyer, travail,
maternité. La self-made-woman tient le haut du pavé. Annuellement, dix mille d’entre elles deviennent
meres a la suite d’une insémination artificielle. Elles sont plus d’un million & manager des familles
monoparentales...Ont-elles encore besoin des hommes? (Recherche homme, désespérément Pierre
Dhombe, L’ impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)

Car cette évolution s’acompagne, depuis peu, d’un discours qui remet en question 1’image méme du
pere et insiste sur la précarité, voir I’inconsistance de 1’identité masculine.

C’est I’hitorien Jean Delumeau, qui dans son introduction a «L’histoire des péres et de la paternitéy,
interroge: «le pére a-t-il un avenir en Occident?». C’est le sociologue Paul Yonnet qui déclare:
«dépouillés de leur autorité et de leur ancienne certitude, les péres ont perdu le moraly. C’est
Jacqueline Remy, jouraliste, qui écrit dans I’Express: «Jamais les hommes n’ont été si absents, si
marginalisés... Jamais leur role n’a été aussi flou, leur avenir incertain». Pis, les hommes semblent
avaliser ce point de vue. Dans un sondage du Nouvel Observateur, ils affirment & 66% que la premiére
qualité masculie est I’honnéteté, puis la volonté (40%), la tendresse... Ces qualités sont-elles le propre
de I’homme ? Quant a la virilité, elle tombe aux oubliettes, Elle ne recueille que 8% des suffrages. En
un mot, I’existence de «male» est devenue improbable. Du haut de sa tour, Sara ne voit plus rien venir.
Et surtout pas I’Homme qui répondrait a ses souhaits. (Recherche homme, désespérément Pierre
Dhombe, L’ impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)

On savait depuis Freud que le «meurtre» du pere est une étape dans ’affirmation de sa propre identité.
Mais en méme temps il était reconnu que ce pere, représentant la loi et ’autorité, était d’une nécessité
vitale pour la construction de la personne. Un «repéere» (sans jeu de mot!) obligé. Or, c’est précisement
a la dérive de cette conception que concourent les discours féminins et masculins actuels. Les hommes
baissent le ton. Leur grosse voix s’éteint. Comment expliquer cette évolution ? (Recherche homme,
désespérément Pierre Dhombe, L’ impatient, Ne 164-165, juillet-aotit 1991)

En fait, c’est tout I’édifice culturel de I’autorité qui est en mutation. Et au premier chef, Dieu-le-Pére,
lui-méme, jadis auréolé de sa toute-puissance, juge et comptable de 1’autorité paternelle... Or, ce Dieu-
la s’absente des esprits. On ne peut plus donc recourir a Lui pour consolider 1’autorité masculine.
(Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe, L’ impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)

Autre source de pouvoir I’argent. Aujourd’hui 10,5 millions de femmes travaillent, les hommes sont
13,5 millions. Méme si leurs salaires sont inférieurs de 25 % a celui des hommes, elles ont en main les
deniers de leur indépendance. (Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe, L’impatient, Ne 164-
165, juillet-aott 1991)

Enfin, la maitrise de la fécondité a ouvert aux femmes I’espace d’une liberté nouvelle : le choix de
donner la vie. La «toute puissance» a changé de mains... Et les hommes s’en sont bien apercus. Le
sondage du Nouvel Observateur révele que, pour 53 % d’entre eux, la paternité est le moment le plus
important de leur vie. Plus précisément 1’accouchement de leur femme, comme si cet instant leur
octroyait une part de ce pouvoir supréme. (Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe,
L’impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)

Nous sommes trés précisément a cette époque charniére, ou les mots «pere», «homme», «femmey,
«paternitéy», «coupley... se vident de leurs anciens contenus sans en recouvrir encore d’autres. Bien sir,
la tentation est grande de revenir aux vieux modeles. Mais c’est partiellement se méprendre. Car les
bases «culturelles» (bioligiques économiques religieuses) de la relation homme-femme ont changé .



Tout reste a faire pour que chacun trouve sa place, son équilibre et la perspective d’'une harmonie.
Tache enthousiasmante et ardue. La vacance actuelle nous impose de rudes devoirs ! (Recherche
homme, désespérément Pierre Dhombe, L’ impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)

Texer Ne 5

Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans ( Anne-Frangoise Hivert,
Le Monde. 03.08.02.)

Avec 8060 morts sur les routes en 2001, la France est parmi les plus mauvais ¢léves de 1’Union
européenne Et les jeunes sont sur-présentés parmi les victimes de la route: un quart des tués, alors
qu’ils ne représentent que 13% de la population. Les accidents de la route sont toujours la premiere
cause de mortalité chez les 15-24 ans Plus jeunes les conducteurs sont sensibilisés aux risques de leur
conduite, plus ils seront responsables ensuite Pour la premicre fois cette année, les ¢éleves de CM2 ont
¢été sensibilisés a la sécurité routicre, grace a des livrets distribués dans les écoles. Par ailleurs, des
stages de sensibilisation ont été mis en place, en 1999, a destination des jeunes conducteurs réfractaires
au code pénal de la route. En 2001, 2600 jeunes ont été consernés.

Mme Massin a donc lancé ...une nouvelle campagne contre 1’alcool au volant. L’un des conducteurs au
taux d’alcoolémie positif avait entre 18 et 24 ans. (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent
pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Francoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.) ...67% des Frangais seraient
favorables a 1’abaissement a zéro du taux d’alcoolémie autorisé au volant (Des mesures et des
campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert, Le Monde.
03.08.02.) Frangais seraient favorables a I’abaissement a zéro du taux d’alcoolémie autorisé au volant
(Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert,
Le Monde. 03.08.02.) Une piste a laquelle seraient trés favorables les associations de la prévention
routiere (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-
Frangoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.

Les accidents de la route sont toujours la premicre cause de mortalité chez les 15-24 ans (Des mesures
et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert, Le Monde.
03.08.02.)

Plus jeunes les conducteurs sont sensibilisés aux risques de leur conduite, plus ils seront responsables
ensuite (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise
Hivert, Le Monde. 03.08.02.)

Pour la premiere fois cette année, les éleves de CM2 ont été sensibilisés a la sécurité routicre, grace a
des livrets distribués dans les écoles. (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher
les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.)

Par ailleurs, des stages de sensibilisation ont été mis en place, en 1999, a destination des jeunes
conducteurs réfractaires au code pénal de la route. (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent
pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Francgoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.)

Kpurepun onenkn:

- OLICHKA «OMJUYHO» BBICTABIIAETCS CTYIEHTY, €CIM  BCECTOPOHHE M TOJHOCTBIO PAaCKPBITO
coJiepKaHHe BCEX BOIPOCOB, COJIEpKAIIUXCs B OWJIETe: YTEHUE TEKCTa COOTBETCTBYET (DOHETHUECKUM
HOpMaM, aHAJIM3 BBIIIOJTHCH ITPaBHUJIBHO oe3 MOACKAa30K MHpCrnoaaBaTelid, FpaMMaTI/ILIeCKI/Iﬁ BOIIPOC
PacKpbIT MOJHOCTBIO M CTYJEHT MOYKET NPHUBECTH MHOXECTBO IPUMEPOB, CTYIAEHT AEMOHCTPUPYET
YBEPEHHOE 3HaHHE JIEKCUYECKUX €AMHMIL Ui Oecellbl 10 TeMe M €MKO OTBEYaeT Ha JOIMOJHUTEIbHbIE
BOIIPOCBHI;

- OLICHKA «XOpOui0» BBICTABIAETCS CTYACHTY, €CIM  BCECTOPOHHE U IOJHOCTBIO PACKPBITO
CoJIepKaHNE BCEX BOIPOCOB, COJIEPKAIIMXCS B OMJIETE: YTEHUE TEKCTa COOTBETCTBYET (DOHETUYECKUM
HOpMaM, aHaJIM3 BBINOJIHEH MPaBWIbHO O€3 MOACKAa30K IpernojaBaTens JUO0 ¢ HE3HAYUTEIbHBIMU
HaBOOAIIUMHU BOIIPpOCAMU, FpaMMaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ BOIIPOC PACKPBIT MOJTHOCTBIO U CTYACHT MOKCT IPUBCCTU
XOTs1 OBl OJJUH NMPUMEP, CTYIEHT IEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE 3HAHUE JIEKCUYECKUX €IMHUILL IS Oece bl
o TeMC, IpHU OTBCTC HA JOMOJHUTCIIbHBIC BOIIPOCHI JOITYCKACT HC3HAUYUTCIIbHBIC OIIINOKHU )

- OLICHKA «)006/1€ME0pumeibH0» BbICTABIIAETCS CTYAEHTY, €CIU MOIY4YeH B OCHOBHOM IPaBUIIbHBIM,
HO HEJOCTaTOYHO TOJHBIM OO CoJepiKalluii HEKOTOpble OUIMOKM (B YTEHWH, TPAMMaTHUYECKOM



aHaJn3e, TEOPETUYECKOM BOIIPOCE) OTBET Ha BOIPOCHI, COAEpIKalluecss B Owmiere, JIMOO TOJHBIA U
NPaBUIBHBIN OTBET Ha MEPBHI U BTOPOW BONPOCKHI OUIIETA;

- OLICHKA «HEYy006/1eme0pumelbHoy» BBICTABIETCS CTYIEHTY, €CJIM BBISABJICHO HE3HAHUE KIIHOYEBBIX
BOIIPOCOB U OTBET Ha JOIOJIHUTENIbHBIE BOIIPOCHI OTCYTCTBYET.

OrneHouHBIE CPEACTBA JUISI MHBAJIHMIIOB M JIUI C OIPAHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBbS
BBIOUPAIOTCS C YUETOM MX WHAUBUAYAIbHBIX NICUXO0(DU3MUECKUX OCOOCHHOCTEH.

— 1pu HEOOXOIMMOCTH HMHBAJIHMJAM M JIMIAM C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH 3JI0POBBS
MIPEIOCTABIISETCS JOMOIHUTEIBHOE BPEeMs JUIsl TIOATOTOBKH OTBETA HA SK3aMEHE;

— TpU TMPOBEACHUU MPOIEIYpPhl OICHUBAHUS PE3YJIbTaTOB OOYYECHHS WHBAIMUIOB M JIHUI[ C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH  370POBbsl [IPEAYCMATPUBAETCS HCIOJIb30BaHUE TEXHUYECKHUX
CpeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C UX WHAWBUIYAIBHBIMUA OCOOCHHOCTSIMH;

— MpU HEOOXOIUMOCTH I OOYYaroIIMXCsS C OrPaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3JI0pPOBbS U
WHBAJIMIOB TPOLEAYPa OLEHUBAHHUS PE3YJIbTATOB OOYYEHHS IO JUCIUILUIMHE MOXKET IPOBOAMUTHCS B
HECKOJIBKO JTaroB.

[Iponienypa oLeHUBaHHS pPE3yJIbTAaTOB OOYUEHHS HWHBAIUAOB W JIMII C OTPAaHHMYCHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMH ~ 3JI0POBbSl 0  AWCHUILTHHE (MOIYNIO) MpedycMaTpUBAaeT MpPeIOCTaBlICHUE
uHpopManuu B popMax, aanTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSIM HX 3/I0POBBS U BOCTIPUATHS WH(OPMAIIHH:

Jjig U1 ¢ HapyIICHUSIMU 3PEHUSL:

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B popMe IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JIist AL ¢ HapyIeHUsIMM CIIyXa:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (hpopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jlnist a1 ¢ HapyIIeHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anmnapaTta:

— B TIle4aTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIII TIEpeYeHh MOXKET OBITh KOHKPETH3WPOBAaH B 3aBHCHUMOCTH OT KOHTHHTEHTA
oOyJaromuxcs.

5. IlepeyeHb OCHOBHOW M [ONOJHHUTEJbHON Yy4eOHOW JHUTepaTypbl, HEOOXOAMMOW 1Jis1
OCBOCHHUS TMCHMILUINHBI (MOIYJIs1).

5.1 OcHoBHas1 IuTEpaTypa:

1. Merimee, Prosper. Nouvelles. - Michel Levy Freres, 1852. - 358 c. [DnexTponHblii pecypc]. -
URL: https://search.rsl.ru/ru/record/01004485815

2. VBanuenko, A.1. I'oBopum o ¢paniry3cku : yuebHoe nocooue / A.W. MiBanuenko. - CaHKT-
[TerepOypr. : KAPO, 20009. - 256 c. : . - ISBN 978-5-9925-0014-1 ; To >xe [ DeKkTpoHHBIH pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=hook&id=461993 .

3. Banuenko, A.1. 'pammarika ¢ppaHIry3cKoro si3pika B yrpaxueHusx: 400 yrpaxHeHui ¢
KJTFoYamMu 1 KomMmeHTapusimu / A V. VIBanueHko. - 2-e u3., ucnp. u gom. - Cankr-IlerepOypr. : KAPO,
2014. - 352 c. : wi. - bubmorp. B kH. - ISBN 978-5-9925-0905-2 ; To e [ D1ekTpoHHBIH pecypc]. -

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=hook&id=461998 .

4. saruenko, A.W. @paniry3ckuii s361K. [loBceTHEBHOE O0IIIEHHE: JIEGKCUKO-TEMAaTHICCKUN
croBaps / AWM. Banuenko. - Cankr-IlerepOypr. : KAPO, 2008. - 240 c. - . - ISBN 978-5-9925-0041-7 ; To
e [DnexTponHsiii pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462014 .

21.]'[5{ OCBOCHHA OUCHUIUIMHBI HHBAJIWAAMH W JUIAMH C OI'paHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTIMU
3A0POBbS UMCIOTCA U3AAaHUA B 3JICKTPOHHOM BUIC B BHGKTpOHHO-GI/IGJII/IOTeLIHLIX cucreMax «JIaue» u
«tOpaitT».

5.2 lonostHMTE/ILHASI JIATEPATypa:

1. barana, K. Langue et culture francaises. KynbsTypa dpanity3ckoit peun : yaeOHOe mocodue /
K. barana, H.JI. KpuBunkosa, H.B. TpemieBa. - Mocksa : ®munTa, 2010. - 144 ¢. - ISBN 978-5-9765-0963-
4 ; To e [DnexTponHslii pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 .

2. barana, X. Parlons frangais=IToroBopum mo-pasniry3cku : yaedHoe nocooue / K. barana,
JLM. amkun, E.B. Xanumuna. - Mocksa : @munTa, 2011. - 73 c. - ISBN 978-5-9765-1020-3 ; To xe
[Dnexrponnsiii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 (12.12.2017).
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3. Banuenko, A.W. I'pammaTiika ppaHITy3cKOro S3bIKa: TECTHI M KOHTPOJIBHBIE PaOOTHI /

AWM. UBanuenko. - Cankt-IlerepOypr. : KAPO, 2007. - 272 c. - bubmuorp. B xH. - ISBN 978-5-89815-981-
8 ; To ke [Dmexrponuslii pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461995

4. Metoaudeckoe mocodue 1o ppaHIry3cKoMy s3BIKY : mocodwue / coct. JI.B. Urommna. - Mocksa ;
bepmun : [lupekr-Menua, 2014. - 46 c. : wi. - ISBN 978-5-4475-3080-8 ; To »xe [nekTpoHHBIN pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=hook&id=258904 .

5. CxopoboraroBa, T.W. Fétes et traditions frangaises («IIpa3mauku u Tpaauiun OpaHium) :
yuebnoe nocodue / T.M. Ckopoborarosa, E.A. Hazaposa ; MunucrepctBo oOpa3zoBanus u Hayku PO,
HOxHbIi henepanbHbIi yHUBEPCUTET, IHCTUTYT (DHITOIOTHH, )KYPHATUCTHKH U MEXKKYJIBTYPHOM
KOMMYyHUKaImu. - PoctoB Ha [lony : M3garensctBo FOxHOTO dhenepansHoro ynusepeurera, 2016. - 72 c. -
ISBN 978-5-9275-2000-8 ; To xe [mekTpoHHBII pecypc]. -

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462021 .

6. OpaHIiry3ckuii 3bIK: COOPHUK TEKCTOB Jutst ureHus / coct. JK.B. XKuparkosa ; aBT. npeauci. JK.B.
Kupatkosa. - XuMmku : Poccuiickast MmexayHapoiHas akajgemus Typusma, 2010. - 82 c. - bubnuorp. B kH. ;
To xe [Dnexrponnsiii pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=438449 .

7. Yamaesa, JL.I'. Mots invariables : yae6noe nmoco6ue / JL.I'. Yammaea ; MuHHCTEpPCTBO 00pa30BaHUs
u Hayku Poccuiickoit @enepannu, OeaepaibHoe rocyaapcTBEHHOE OI0PKETHOE 00pa3oBaTeibHOe
YUPEK/ICHHE BBICIIETO MPOQeCcCHOHATBHOT0 00pasoBanus «OpeHOYPIrCKUiA TOCy1apCTBEHHBIN
yHUBepcuTeT. - OpenOypr : OpeHOyprekuii rocyapcTBeHHbIH yHUBEpCUTeT, 2013. - 125 c. - bubnuorp. B
kH. ; To ke [Dnekrponnsiii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=260743

5.3. [lepuoauyeckue M3IaHusA:

1. OdunmaneHblil caiT (HPaHIy3CKOTO €XKEHEIeNbHOTO MOJUTHYECKOTO U HOBOCTHOT'O JKypHaJIa
URL: http://www.lepoint.fr/

2. OdunmanbHbIA caliT (paHIly3CcKOl exeqHeBHOW BeuepHei razers http://www.lemonde.fr/

3. OdunmanbHbId callT QPaHITy3CKON €XKEeTHEBHOM ra3eThl HOBOCTEH B 00JACTH BHYTPEHHEU U
BHEIIIHEH MOJUTHUKH, SKOHOMHUKH, KYJIbTYPHOH M OOIIECTBEHHOH XM3HU BO PpaHIUM U 3a pyOekoM
http://www.lefigaro.fr/

6. Ilepeuenb pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHMKALNMOHHOH ceTH «UHTepHETY,
HEO0XOAUMBIX VI OCBOCHM S JUCHUIIMHBI (MOIYJIA).

1. OOpa3oBaTenbHBIA MOpTAN A U3YyYaroUMX (QpaHIy3cKuil si3blk [OdunuanbHbIl calt] —
URL: http://www.bonjourdefrance.com/

2. I'pammatuka ¢paHIly3cKOTo A3bIKa: MpaBuia U ynpaxHenus [Odunuansueii caiit] — URL:
https://fr.tsedryk.ca/

3. Tlopran s wu3yvatromux (Qpanmysckuil  s3elk  [O¢unuansusii  cait] — URL:
http://fr.prolingvo.info/

4. Cnpspkenue rinaroyioB [Odwurmanshbiii caiit] — URL: http://les-verbes.com

5. Urpel, OUKTaHTBI, BUKTOPUHBI Ha (paHiry3ckoMm si3bike [Oduumanbubiii caiit| — URL:
http://bescherelle.com/

6. TemaTnueckuil BU3yaslbHBIM CllOBapb, OH-JIallH UTpbl U TecThl [OQUUUANBHBIA calT] —
URL.: http://www.ikonet.com/fr/

7. MeToau4eckue yKa3aHHus I 00y4aIOLIUXCS 110 OCBOCHUIO TUCIHUIIIMHBI
(Monay.Jsi).

[Iporpamma paccuuTaHa Ha MOCJIEIOBATENIbHBIM NEPEXO] OT HMCXOJHOIO YPOBHS 3HAHUMI
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa K TPOJIBUHYTOMY, COTJIACHO eBpoIeickor kmaccudukanuu. [Iporpamma
BKJIIOUAeT B ce0s1 00ydeHHe MPOU3HOCUTEIHLHOW HOPME S3bIKa, TpaMMaTUKe, YTCHHIO,T OBOPEHHUIO,
MIACHbMY, ayJUPOBAHUIO, TIOCIE0BATEIBHOE N3YyUEHUE JICKCUKH U TPAMMATHKH, OCBOCHUE HAaBBIKOB
CUTYAI[MOHHOTO OOIICHHsI, MOHATHE (DYHKIMOHAIBHBIX CTHJICH, CTHIUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
TEKCTOB, TEOPHUS U MpPaKTHKa MepeBOAd, KOMMYHHUKATHBHBIE OCOOEHHOCTH H3Y4aeMOTro S3blKa, a
TaK)Ke€ KPUTEPUU UTOTOBOT'O 3HAHUS CTYJCHTOB M UTOTOBBIM 3K3aMEH Ha OCHOBAHUH OLIEHKH 3HAHUS
YCTHOW W mUcChMeHHOW (opM peun. B coorBercTtBumM ¢ ['ocymapcTBEHHBIM 00pa30BaTEIIbHBIM
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CTaHJAPTOM OCHOBHBIE pa3Jiesibl yUeOHOHN TUCIUITIIMHBI

«YTnyOn€HHBI TPaKTUYECKU KypCc OCHOBHOTO HMHOCTPAHHOTO s3bIKa ((PpaHIy3CKUM SI3BIK)»
BKJIIOYAIOT B ceOsi:

Crenuduky apTHKYJISLMM 3BYKOB, MHTOHAIMM, AKIEHTyallud M PUTMa HEUTpPalbHOM peuu B
M3y4aeMOM S3bIKE; OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH TOJHOTO CTWJIA HPOHM3HOIICHUS, XapaKTEpHBIC IS
cdepsl npodeccHOHATBLHON KOMMYHHUKALIMN; YT€HHE TPAHCKPUIILIUH.

Jlekcuuecknit MUHMMYM B oObeMe okosio 2000 ydeOHBIX JIEKCHYECKHX €IUHMIl OO0INero u
TEPMUHOJIOTHYECKOT0 XapaKTepa.

[Tonatue nuddepennumanuu iekcuku mo chepam mpuMeHeHHs (OBITOBas, TEPMUHOJIOTHYECKAS,
oOieHay4Has, opunuansHas u apyras). [lonsaTtue o cBOOOIHBIX U YCTOMUUBBIX CIOBOCOYETAHMSIX,
(hpa3eonornIecKuX eIUHUIAX.

[lonatne 00  OCHOBHBIX  CIOCOOAax  CIOBOOOpa3oBaHMA.  |paMmaThyeckue  HaBBIKH,
o0ecreynBaoIe KOMMYHHUKAIIMIO OOIIETo Xapakrepa 0€3 NCKaXEHUsI CMBICIA MTPH MUCbMEHHOM H
YCTHOM OOILEHHM; OCHOBHBIE I'PaMMAaTHYECKHUE SBIICHHS, XapaKTepHble A MpodecCHOHATbHON
peun.

[lonatue 006 OOUXOAHO-TUTEPATYPHOM, O(ULIHUAIBHO-JEIOBOM, HAay4yHOM CTWISAX, CTUIIE
XYyJ0’KeCTBEHHOU JuTepaTypbl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOTO CTHJIS.

KynbTypy U Tpaniuium cTpal U3y4aeMoro s3blka, IpaBuila peuyeBoro STUKETA.

[IporpaMma JIUCHMIUIMHBI «YTIIYONEHHBI NPAKTHUYECKUH KypC OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO
a3blka ((ppaHIy3CcKU S3BIK)» BKIIOYaeT B ce0s KOMIUIEKCHOE OOydeHHE CIEAYIOUIMM BUAAM
pEUYEBOM IESITENBHOCTH:

AynupoBanme: Ha 2-4 kypcax pa3BUTHE HABBIKOB ayJUpPOBaHMS TECHO B3aMMOCBSI3aHO C
dbopMHpOBaHHEM HABBIKOB IPAaBHJIBHOIO MpoW3HOMmEHWs. Ha gaHHOM »dTame HeoOXoIum
THIATENbHBIM OTOOp Marepuana ajisl ayJupoBaHMsA. AYIUMOTEKCT OJDKEH IPEJCTaBIATh COOOH
COJIepKaTeNIbHBIN MaTepuall, PACHIUPAIOMNUNA TeMy yuyeOHMKAa M CTUMYJIHUPYIOIIUN CTYIEHTOB K
MOTHBHUPOBAaHHOMY BBICKA3bIBaHHWIO. YCTAaHOBKAa Ha TNPOCIYIIMBAHWE MaTepHaja OOBIYHO
COINPOBOXAAETCS 3aJaHUSIMH OTBETHUTb Ha BOIIPOCHI MO TEKCTY, MOATOTOBUTH IMEpEcKa3 TEKCTa,
MIOCTaBUTh BOIPOCH K TEKCTY U mp. OOydyeHue YCTHOH pedM CTPOUTCS Ha OCHOBE 3JIEMEHTapHBIX
pedeBbIX yYMEHUU [Uisi (GOPMUPOBAHUS M 3aKPEIUIEHUS HAaBBIKOB IPABUWJIBHOTO IMPOU3HOLICHHMS.
OOyueHne yCTHOM peunm oOIpenensercss TeMaTHKOW, COOTBETCTBYIOLIEH MpPOrpaMMHBIM
TpeOOBaHUSAM, a TAaK)K€ HOCHUT HKCTPAJMHIBUCTUYECKUH XapakKTep, TaK KaK BCE BMJIbI pPEUEBOM
JeSITeIbHOCTH CTYJEHTOB (POPMUPYIOTCS B TECHOW B3aMMOCBSI3U, HA OCHOBE OOIIMPHOTO ayJauo U
BUJEOMAaTepHalla, ayTEeHTHYHBIX JIMTEPAaTypHBIX TEKCTOB. PeKkoMeHayemble YIpakHEHUs s
00y4eHHs MOHOJIOTHYECKOI peun Ha 6a3e TeKcTa HOCST CIEAYIOUINH XapaKkTep:

1.  Ompenenute xapakrep (onucaHue, IOBECTBOBAHHUE, COOOIIEHNE U T.J.) U CTHJISA TEKCTa
(0O11eCTBEHHO-TTOTUTUYECKH, HAYUHbIH, HAYYHO-TIONYJISIPHBIN, XyJOKECTBEHHBIN U T.]1.).

. ChopmynupyiiTe r1aBHYIO MBICIIb TEKCTa
. BeibepuTe cnoBa 1y1st 0000IIEHUS U 3aKITIOUSHUS.
. CoCcTaBbTE TE3UCHI, MEPEIAIOIINE OCHOBHOM CMBICI TEKCTA.

5. Pacckaxure o MOBEACHUH MEPCOHAXKEHN U BHIPA3UTE CBOE OTHOIIEHUE K TPUBOANMBIM
(hakTam M COOBITHSIM.

. JlaiiTe KpaTKuii mepecka3 TEKCTa ¢ 3aMEHOU CJIOB U mepedpa3supoBaHUEM.

[lepeuncnennpie NMpUEMBI U ClEUUATbHBIE YIPAKHEHUS, HAIllpaBJICHHbIE Ha (OPMUPOBAHUE
HaBBIKOB YCTHOW peuYd, HaXOJST CBOIO peayiM3aliiio U B paboTe Haj TeMaMu. TeMa ompenemnsercs
KaK CTPYKTYPHBI KOMIIOHEHT OOINEHUs, OMpPENesIFoINiA mpeaMeT pedyr. Beibop TeM HuUKTyeTcs
po¢eCCHOHATBPHON HATIPABJICHHOCTHIO 00YUYEHUSI, YIUTHIBACT JTUHTBUCTUICCKUE, IT€IaTOTUYECKHE,
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE aCTIEKThI OyyIIel AesITeNbHOCTH CTYICHTOB.

I'oBopenune: OOyueHue roBOpeHHMIO Ha 2-4 KypcaxX CTPOMTCS Ha OCHOBE JJIEMEHTApPHBIX
pedeBbIX yMEHUU st (GOPMUPOBAHUS M 3AKPEIUICHUS HABBHIKOB IMPABWJIBHOTO MPOU3HOIICHHUS.
OOyueHne YCTHOH pe4Yd ONpenensieTcs TEMaTHKOH, COOTBETCTBYIOIIEH MPOTPaMMHBIM
TpeOOBaHUSAM, a TAKXKE HOCUT JKCTPATMHTBUCTUYECKUI XapakTep, TaK Kak BCce BUIBI PEUEBOM
NEeSITeIbHOCTH CTYAEHTOB (DOPMUPYIOTCSI B TECHOW B3aUMOCBSI3U, HA OCHOBE OOLIMPHOTO ayIuo U
BUJIEOMATEpHalla, ayTEeHTHYHBIX JIMTEPAaTypHBIX TEKCTOB. PexomMeHayemble YHNpakHEHUs s
o0y4eHHUsI MOHOJIOTHYECKON peur Ha 0a3e TEKCTa HOCAT CICAYIOIIUN XapakTep:

1.  Omnpenenure xapakrep (OMHCcaHKUEe, TOBECTBOBAHUE, COOOIIEHUE U T.J1.) M CTUJIS TEKCTA
(0O1IECTBEHHO-TIOIUTUYECKUM, HAYIHBIN, HAYYHO-TIOMYJISIPHBIA, Xy/10KECTBEHHBIN U T.1I.).
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. ChopmynupyiTe TJIaBHYIO MBICIIb TEKCTa
. BeiOepuTe cioBa asst 00001eHHs U 3aKITI0YECHUSI.
. CocTaBbTe TE3UCHI, MEpeAaroIIe OCHOBHON CMBICI TEKCTA.

5. Pacckaxwure 0 MOBEACHUH MMEPCOHAXKEHN U BRIPA3UTE CBOE OTHOIICHUE K TIPUBOIMMBIM
(hakTam M COOBITHSM.

. JlaiiTe KpaTKuii Iepecka3 TEeKCTa ¢ 3aMEHOU CIIOB U NepedpasrupoBaHUEM.

[lepeunciennbpie TpUEMBI U ClICUABHBIC YIPAXXHEHUS, HAIIPABICHHbIE HA ()OPMHUPOBAHUE
HABBIKOB YCTHOM peuM, HaXOJSAT CBOIO peajH3aliio U B padoTe Haj TeMaMmu. Tema omnpenesnsercs
KaK CTPYKTYPHBI KOMIIOHEHT OOIIEHUS, ONPEACIAIONUi mpeamMer peur. BeiOop TeM TuKTyercs
npodeccnoHanbHOM HANPaBIEHHOCTHIO 00YyUEHUsl, YUUTHIBACT JIMHIBUCTUUECKHE, IT€IarOrM4ecKue,
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHE aCTIEKThI OyIyIIel AesITeTbHOCTH CTYACHTOB.

IMucemo: Ha 2-4 xypcax dopmupyeTcs TmpaBwibHas Kamwmurpadus u  opdorpadus,
PENpOIyKTUBHBIE HABBIKM MUCHMEHHOW PEUr MEPEXOIAT B IPOJAYKTHBHBIC C TOMOILBIO 3aHITHH 11O
JOMalTHeMy YTeHUI0. PekoMeHIyt0TCs Takue BUIBI paboT, Kak:

1. BBINMMCHIBAHUE W3 KHUT IO JOMAIIHEMY YTCHHIO MHKPOCHTYAalUH IO TEMAaTHYECKOMY
MIPUHIIMITY: Ha3BaHUE PACTEHUH, )KUBOTHBIX; OMKMCAHKE TPUPOJIbI; ONKMCAHUE BHEIIHOCTH T€POEB; X
OTHOIICHHS K MTPOUCXOISAIINM COOBITHSM U T.1I.;

2. COCTABJICHUC IlJIaHA IMMPOYHUTAHHOI'O TCKCTA B (l)opMe BOIIPOCOB, IIPOCTBIX Hpe,HHO)I(CHPlﬁ,
HOMHMWHATHUBHBIX HpeI[JIO)KCHI/If/'I, ouTar,
3. O3arjiaBJIMBaHUC BBIJACICHHBIX qacTeu TCKCTa, HAIIMCAHHUEC TC3UCOB (YMGHI/IG COCTaBUTh

IUIaH U TE3UChl NPOYHUTAHHOTO TEKCTa OOJEryaeT CTYAEHTaM OBJIAJICHUE JPYrUMH (QopmMamMu
IIUCHbMEHHOW peyH, B YaCTHOCTH, pepeprupoBaHUEM );

. KpaTKOC U3JIOKCHUC COACPIKAHUA I'JIaBbl, aHHOTHPOBAHUC.

Boee coXHBIMU COOCTBEHHO TBOPUYECCKUMH YIPAXKHEHUSIMH 110 00YYCHHIO MUCHbMEHHOM peun
ABJIAIOTCA:

1. COYMHEHUS TI0 U3y4aeMbIM T€MaM, COYMHEHUs (paccKa3bl WIM ONUCAHHS) C PA3IMYHOTO
pola ormopamMu: IO JaHHOMY IUIaHy;, IO KJIIOYEBBIM CJIOBaM; IO 00pasily, MO aHaJOTHH; IO
KapTHHKE; 10 MPEIJI0KCHHOMY 3arjaBUi0; COYMHEHUE-WJUTIOCTPAIUS; TOCIOBUIIBI, HAIMCAHHE
CTaThH, JCCE.

. O630p KHUT 10 HHAWBUAYAJIbHOMY YTCHULO,

3.  TUCHMEHHBIC YIIPAKHEHHS 110 IPOCMOTPEHHOMY (hHIIbMY (OTBETHI Ha BOIIPOCHI, Tiepeiada
OCHOBHOH HMH(OpMaLMU, XapaKTePUCTHKA TEpOEeB, BBIPAKEHHE COOCTBEHHOTO OTHOLIEHHUS K
YBUJEHHOMY, BBIIIOJTHEHUE TECTOB U T.1.)

Yrenune: B obnactu o0ydeHMs YTEHUIO CTYAEHTHI Pa3BUBAIOT TAaKWE HABBIKM, KaK YTEHHUE
AyTEHTUYHOI'O TEKCTa JJIs BBIABIECHUS €ro OCHOBHOM MBICIIH, OIpeAeseHHOW HH(pOopMaluy,
HEOOXOJUMBIX JeTajel M T.I. DTO eCTeCTBEHHbIE HABBIKH, KOTOPHIE HIMPOKO HCIIOJIB3YIOTCS B
MOBCETHEBHOM kMU3HU. Kpome Toro, CTyIeHThI JOKHBI YMETh HHTEPIPETUPOBATH TEKCT, TO €CTh
BbICKa3aTh MHEHHUE I10 MpobiieMe, pacCMaTpUBaeMOM B TEKCTE, ONPENEIUTh CTUIb TOBECTBOBAHUS,
UCTOYHUK TeKcTa. CTyJEHTHI y4aTcs MCIOIb30BaTh HHOSI3BIUHOIO MaTepHaa ¢ LeIblo U3BICUEHUs
nHpOpPMAIIMM METO/0M BEPOATHOCTHOIO MPOTHO3UPOBaHMSA (MBICIIEHHOTO OOroHa B Mpolecce
YTEHUsI), @ TaKKe JUIsl TOIOJIHEHUSI CJIOBApHOIO 3araca W WHTEpPIpEeTallMd TEeKCTa B KauecTBe
HarJsIIHOTO MTPUMEHEHHsI OTPab0TaHHBIX TPAMMATHYECKUX (OPM.

CamocrosTenbHast paboTa CTyIeHTOB (MHAMBHUAYaJIbHAS, TPYIIOBAsi, KOJUIEKTUBHAS) SBISETCS
BaXHOHM 4acThIO B paMKax JaHHOTO Kypca. CamocrosiTenbHas paboTa CTYy/I€HTOB OCYIIECTBIISETCS
M0/ PYKOBOJCTBOM IIpEIojaBaTessl U MpoTeKkaeT B (opMe JEeIOBOTO B3aUMOJECHCTBHUS: CTYIEHT
MOJTyyaeT HEMOCPE/CTBEHHbIE YKa3aHWs, PEKOMEHJAllMu MpernojaBaTenss o0 oOpraHu3anuu
CaMOCTOSITEJIHON JIETEIbHOCTH, a MPENOAABATENb BBIIOIHACT (DYHKIUIO YIIPaBJICHUS Yepe3 yuer,
KOHTPOJIb M KOPPEKIHIO OmHO0YHbIX JeiicTBuil. CojepaHHe CaMOCTOSTEIbHOW pPabOThHI
CTYICHTOB HMeeT IByeauHb xapakrep. C OTHONH CTOPOHBI, 3TO COBOKYNHOCTb Y4YEOHBIX U
MPAKTUYECKHUX 33JJaHUN, KOTOPbIE TOJHKEH BBIMOJHUTH CTYACHT B Iporiecce 00yueHHs! - OOBbEKT ero
nesrenbHOCTH. C  Apyrod CTOPOHBI, 3TO CIOCOO JEATEIBHOCTH CTYJAEHTAa IO BBINOJIHEHUIO
COOTBETCTBYIOLIETO y4eOHOTO0 TEOPETHYECKOro MM MpaKThdeckoro 3agaHus. CBoe BHeEIIHee
BBIDQ)KEHUE  COJEP)KAHUE  CAaMOCTOATENbHOM  pabOThl  CTYIEHTOB  HAaXOAUT BO  BCeX
OpraHU3alMOHHBIX (opMax yueOHOM BHEAyAUTOPHOU NEATEIBHOCTH, B XOJ€ CAMOCTOSATEIBHOTO
BBINOJIHEHUS PA3JIUYHBIX 3aJaHui. DYHKIMOHAIBHOE MpEeAHA3HAYEHUE CaMOCTOATENIbHOM paboThl
CTYZIGHTOB B IIpolecce JabOpaTOpPHBIX 3aHATHH 10 OBJIAJCHUIO CIECHUATBHBIMU 3HAHUSMHU



3aKJIIOYAeTCsl B CAMOCTOSITEIbHOM MPOYTEHHM, IPOCMOTpE, NPOCIYIIMBAHUHU, HAOIIOJCHUH,
KOHCIEKTUPOBAHUHU,  OCMBICICHMM, 3allOMMHAHMM ¥  BOCIPOU3BEIECHUU  OIpPEIEIECHHOU
uHpopmauuu. lLlenb M IUIaHUpOBaHME CAMOCTOSTEIBHOM pabOThl CTYACHTY OIpelesseTcs
npenogaBateneM. CamocTosTenbHas paboTa CTYIACHTOB BBINOJHSETCS B yMOOHBIC JJIs CTYACHTA
4yachkl M NPEACTaBIsIeTCs NpenojaBaTento A nposepku. [lanHbii QopmaT npenycmarpuBaer
OOJIBIITYI0 CaMOCTOSITENIBHOCTh CTYJEHTOB, OOJBIIYIO WHAMBHIYAIH3AlMIO 33aJaHUN, HaJIU4YUe
KOHCYJIBTallUOHHBIX IIYHKTOB M DS IICHXOJIOTO- INENArOrMYeCKUX HOBALMM, Kacaromuxcs Kak
COJIEp’KaTEeIbHOM YacTH 3aJaHMil, TaK W XapakTepa KOHCyJabTaluil u KoHTpois. CryneHTam
IpeyIaraoTcs cieayromue (opMbl CaMOCTOSATENILHOW PabOTHI:
CaMOCTOSITENIbHAS JOMALIHSA paboTa;
BHEAyIUTOPHOE YTCHHUE;
WHAMBUyaJIbHAS U IPYIIOBas TBOpUYecKas paboTa.

1). CamocrosTenbHas pabota CTyJEHTa c

IIpenojaBaTeleM:

-IIpoBenenre  mpen3adveTHBIX  /MPEIIK3aMEHAIMOHHBIX ~ KOHCYJAbTAlMA  C  TPYNION.
-Boi6op Tem, moabop OCHOBHOW M JOIMOJHHUTEIBHOM JIUTEpaTypbl, COCTaBJIEHUE IIJJaHa U
BBITIOJIHEHUE pedepaTHBHBIX MepeBogoB. OKka3zaHHe MOMOIIM CTYJICHTaM B MOJATOTOBKE TOKJIAJIOB,
BBICTYIIJICHUH 110 TeMe pedepaTuBHBIX EPEBOIOB.

2). CamocrosTenbHas paboTa cTyeHTa 0e3 MpenoaBaTes:
-Bbi6op Tembl, mMoAOOp OCHOBHOH M JIONOJIHUTEIBHOM JIMTEpaTypbl, COCTABICHHUE IUIaHA H
BBITIOJIHEHUE pedepaTHBHOrO MepeBojaa. IloaroToBka BBICTYIUICHHH 1O Teme pedepaTHBHOTO

IepeBoa.
-U3ydyenue OCHOBHOM M JONOJHUTEIBHOW JUTEPATYPBl, PEKOMEHAYEMOM II0
paboueii nporpamme.
-IToBTOpEHUE rpaMMaTH4YECKUX OJIOKOB ~ TeM U IpaKkTH4ecKas
rpaMMaTHKa.

-IToaroroBka KpaTKUX TEKyImx 0030poB 1o craThsiM CMU Ha poHOM SI3BIKE U SI3bIKE OPUTHHAIA.
-IIepeBon, pedeprpoBanue, HanucaHue cooOIIEHUH 10 TeMaM paboueil IporpaMMBl.
-YBenuueHue npopEeCCHOHATBHOTO M CHEUUATbHO-TEPMHUHOJIOTHUECKOTO
BOKaOyIsipa HOCPECTBOM MOATOTOBKY M y4acTHsl B 0OCYXIEHUHN TeM
MTOBBIIIEHHOW CII0KHOCTH.
Tunwi 3a0anuti 018 camocmosamenbHou pabomeol.
1. BrmonHUTh (OHETHYECKUE, TPAMMATHYECKHE U JIKCHIECKHE YITPAKHEHUN IO TeMaM
MOJYJIEH.
2.HammmcaTh COUMHEHHS IO TIPEIOKEHHBIM TEMaM.
3.IIpocnymaTs ¥ BBITOJHUTH 3aJJaHU 10 SKCTEHCUBHOMY ayIMPOBAHHIO.
4.  TlpounTarh TEKCTHI IO SKCTEHCHBHOMY YTE€HHIO, OTBETUTH HA BOTIPOCHI K TEKCTaM, BBITTOJIHUTH
BbIOOPOYHO MUCHbMEHHBIN NIEPEBO/I, TOATOTOBUTH KPAaTKUI NepecKa3 MPOUYUTAHHOTO.
5.UnpuBunyanbHass  pabota  CTyOeHTOB € WHTEpaKTUBHBIMH  VHTepHET-  pecypcamu



B ocBoeHMU MUCHUTUIMHBI WHBAIUAAMU M JIMIIAMHA C OTPAHHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3JI0POBBS
OoybIIIOE 3HAYCHHWE WMEET WHAMBHIyalbHash ydeOHas pabora (KOHCYJbTAllMM) — JIOTIOJHUTEILHOE
pa3bsCHEHUE y4eOHOT0 MaTepuania.

NuauBuayaibHbIE KOHCYJIBTAIIMH 110 MPEIAMETY SIBISFOTCS BXXHBIM (DAaKTOPOM, CIIOCOOCTBYIOITUM
WHIMBUYAIN3alUU OOYYEeHHUSI M YCTAHOBJICHHUIO BOCIUTATEIHHOIO KOHTAKTa MEXIy IpernojaBaTesieM U
00y4aroInuMCsl HHBAJIHJIOM WJIH JIMIIOM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3I0POBBSI.

8. Ilepeuenb HHGOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCMOJIb3yeMBbIX NMPH OCYIIECTBICHUH
00pa30BaTeJIbLHOI0 NPoLecca Mo AMCHUIInHEe (MOIYJII0).

8.1 llepeyenb HH(POPMALUOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

He npenycmorpensl.

8.2 IlepeyeHb HEOOXOAMMOI0 POrPAMMHOI0O o0eceveH s .

Microsoft “Enrollment for Educatiom Solutions” DsktpEdu ALNG LicSAPk MVL

8.3 Ilepeuens MHGPOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

1. CrpaBouHo-mipaBoBasi cucrema «Koncynprant [Lmrocy (http://www.consultant.ru)

2. DnektponHas oubnmoreunas cucrema eLIBRARY.RU (http://wwwe.elibrary.ru)/

3. OBC: «Jlauby, «tOpaiity, «Znaniumy.

9. MarepuajibHO-TeXxHHMYecKasi 0a3a, HeoOXoguMasi [JIsl  OCYIIeCTBJIEHHS
00pa30BaTeIbHOI0 MpoLecca Mo JUCHHUIINHE (MOYJII0)

No Bt pabor MarepuaabHO-TEXHHUECKOE 00SCIICYCHUE TUCIUTLTHHBI
(MOmyJIs1) U OCHAILIEHHOCTD
JIMHrBUCTHYECKAs HAYYHO-MCCIICIOBATENbCKAs 1aboparopus -
ayn. 323 - YueOnas mebenb, mpoekrop-1 mir., skpan-1 mrT.,

1 JlaGopaTopHsbie MEPCOHAIBHBIN KOMIIBIOTEP- 15 MIT. ¢ JOCTYIIOM K CETH

' 3aHATUA «lHTEepHET» W O0OECIeYeHHEeM JIOCTYNla B 3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTEeNbHYI0  Cpelly  OpTraHH3allHH,
MIepEeHOCHON HOYTOYK- | mT.

2. Texkymuii ~ KOHTpOJIb, | YueOHas ayiuTOpus JJs MPOBEIEHUS 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
MIPOMEXKYTOUHAs TUTA, TEKYIIETO KOHTPOJNS M MPOMEXKYTOYHOW aTTecTallud -
aTTeCTaIus aya. Ne351 - Yuebnas mebennb, TB-1mr., Wi-Fi

353 - Yuebnas mebenn, TB-1mr., Wi-Fi

350 - YueOHast mebenb

355 - Yuebnas mebenn, TB-1mr., Wi-Fi

356 - Yuebnas mebenn, Wi-Fi

362 - Yuebnas mebenn, TB-1mr., Wi-Fi

354 - VYuebnas MeOenmb, mpoekTop-lmr., dKkpas-lmr.,
WHTEepaKTHUBHAs qocka- lmr., Wi-Fi

363 - Yuebnas mebenn, Wi-Fi

3. ['pymmoBsie U | YueOHas ayauTopusi Ui TPOBEACHHS] TPYMIOBBIX H
VHIMBH1yaJIbHBIE WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJbTamMii - aya. Ne318 - VYwuyebnas
KOHCYJbTaIlU! Me0Oenb

350 - YuebHas mebenb

4. CamocTosTenbHas [Tomemenne I caMocTosATeNbHOU paboThl 347 - yueOHas

pabora Me0elb, IepPCOHAbHBIN KOMITbIOTEp- 1 IIT. C TOCTYIIOM K CETH
«HTEepHeT» U oOecreyeHneM JIOCTyNa B DIEKTPOHHYIO
WH(POPMAITMOHHO-00pa30BaTENbHYI0  Cpely  OpraHu3alluw,
NEePEeHOCHOH HOYTOYK- 3 mT., Wi-Fi



http://www.consultant.ru/

PELIEH3U1

Ha y4eOHYI0 mporpammy
10 JUCLHUIUIMHE « Y TITyOJIeHHBIH MPaKTHYECKUH Kypc
OCHOBHOI'O HHOCTPAHHOI'O SI3bIKa»
Juis ctyieHToB HanpasieHus 45.03.01— @unonorus (3apybexHas Gpuionorus)
Ky6aHckoro rocy1apcTBEHHOI0 YHUBEPCUTETA

ABtop-cocraBurenb — J1.¢.H. npod. I'pymesckas T.M.

Peniensupyemass mporpamMMa JUCHMIUIMHBI «YTUIyOJEeHHBIH NpakTUYeCKUH Kypc
OCHOBHOI0 MHOCTPAHHOTO $I3BIKa» COCTaBlIeHa B COOTBETCTBUU C [ocynapcTBEHHBIM
o0pa3zoBaTebHBIM CTaH/JAPTOM BbICIIEr0 00pa30BaHHUsS 110 HAlpaBIEHUIO [OATOTOBKH
45.03.01 — ®unonorus (3apydexxHast GuIIoIOrus) U NpeHa3HavYeHa JUisl CTyIeHTOB 3 Kypca
(akynpTeTa pOMaHO-repMaHCcKoN (PUIIOIOrHH OYHOM POpMBI 0OyUEeHMUSL.

CrpykTypa y4eOHOH IporpaMmbl BKIIOYAaeT BCe HEOOXOJUMbIE KOMIIOHEHTBI:
yKa3aHbl [eJ1 U 3a7la4yd OCBOCHUSI IUCLIUIUIMHEI, onpe/iesieHo ee MecTo B cTpykType OOl
BO, mnepeuucnensl oOuenpodeccuoHanbuble U NpodeccuoHalbHble KOMIETEHIHH,
dbopMupyemble y CTYJE€HTOB B pe3ysibTaTe OCBOEHUS IUCUUIUIMHBI, YKa3aHbl TEMbI M
pazzienbl Kypea, BUIbI MOATOTOBKU, KOJMYECTBO OTBOAMMABIX 4acoB, ()OPMbl OpraHU3aluu
3aHATHUH.

CrouT OTMETHUTb, 4YTO 0COOOr0 BHUMaHHs B IPECTaBIEHHON y4eOHOI mporpamme
3acily’)KMBaeT TeMaTHU4ecKas HalpaBlIeHHOCTh JUCHMIUIMHBL, a TaKXKe CcovyeTaHue
KOMMYHHUKATHUBHOTO W IpPaMMaTHY€CKOr0 MOJX0J0B OO0Yy4YeHHs, 4YTO B COBOKYIHOCTH
MO3BOJISIET  YCHEIIHO (YHKIMOHUPOBATH B  MEXKYJIbTYpHOH cpezne, a00HMBascCh
MOCTaBJICHHBIX LeJIel U 3a1au.

OpHUM U3 IOCTOMHCTB JAaHHOHM MPOrpaMMBbl SBJISETCS MHTErpalysi pazHoo0pa3HbIX
MHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTENIbHBIX TEXHOJIOTUI: MCIIOJIB30BaHHE Case-MeTo/a U MEeToza
pa3BHBAIOLICH KOONEpalMu JUIsl peIleHHs TBOPYECKUX 3aJad, HHTEPaKTUBHbIE U
poOJIeMHbIE JIEKLIMH, JeJIOBbIE U POJIEBBIE UPHI.

Takum oOpasom, peneH3upyemass nporpaMma Mo Kypcy «YTiyOneHHbIH

l'IpaKTI/ILIeCKPIﬁ KypC OCHOBHOI'O HHOCTPAaHHOI'O sA3bIKa» COOTBETCTBYECT TpeGOBaHI/lHM,



[PEBABISIEMBIM K Y4eOHBIM ITPOrpaMMam 3 MOKOJIEHHs, KOTOPBIE Pealu3yIOTCs B paMKax
nporpamMm GakajiaBpriaTa, COCTaBJICHA C Y4eTOM COBPEMEHHbIX HAy4HO-TIPAKTHYECKUX U
METO/IOJIOTHYECKHUX TEHJIEHIIMIH U MOXeT ObIThb pEeKOMEHIOBAaHA JJIsl MCIIOJb30BaHHUS B

rnpouecce npenogaBaHus.
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PELIEH3UA
Ha y4eOHYIO porpammy
10 JUCUHUIUIMHE « Y TITyOJIeHHBIH MPaKTUYEeCKUI Kype
OCHOBHOT'O HHOCTPAaHHOTO SI3bIKa»
JUist cTyieHToB HanpasieHus 45.03.01— @unonorus (3apyoexnas dunonorus)
Ky6aHckoro rocyiapcTBEHHOIO yHUBEPCUTETA
ABrop-cocTtaBurenb — K.¢.H.,JoueHT CapaeBa K.M

Peniensupyemasi mporpaMma JUCHMIUTMHBI «YTIyOJIeHHBIH MPaKTHYECKUH Kype
OCHOBHOTO MHOCTPAaHHOTO S3bIKa» COCTaBJeHa B COOTBETCTBUU ¢ l'OCylapCTBEHHBIM
o0pa3zoBaTeIbHBIM CTaHIaPTOM BbICIIEro 00pa30BaHUsS 110 HANpPaBJICHUIO IOATOTOBKH
45.03.01 — Dunosnorus (3apyOexxHast GUIOIOrUs) U NpeIHa3Ha4YeHa Ul CTYJIEHTOB 2 Kypca
(bakyabpTeTa pOMaHO-repMaHCKOM (DUIIONOTUU 04HOM (HOpMBI 00OyUEHHS.

Crpyktypa y4eOHON mporpaMMbl BKIIFOYAeT BCe HEOOXOAMMBbIE KOMIIOHEHTBI:
yKa3aHbl LeJIH U 3a/1a41 OCBOSHHs AUCLUILIMHBI, onpe/iesieHo ee MecTo B cTpykType OOII
BO, mnepeunciensl obuienpodeccuoHanbHble U Mpo(pecCHOHaIbHbIE  KOMIIETEHLHH,
dbopmEpyemMbie y CTYJIEHTOB B pe3yJIbTaTe OCBOCHHUS JAMCLMUIUIMHBI, yKa3aHbl TEMbI W
pasziesibl Kypca, BH/bI TIOAMOTOBKH, KOJIMYECTBO OTBOJAUMBIX YacoB, (POPMbI OpraHu3aliuu
sarsTril. Coiep)kanne JUCLMILIMHBI HAPAaBJIeHO Ha CUCTEMATH3ALUIO M MHTEHCH(UKALMIO
OCHOBHBIX 0cOOeHHOCTEH (PpaHIly3CKOTO SI3bIKa, @ TAK)KE PEYEBbIX CTPATErHi, JekKalluX B
ocHOBe 3(h(PEKTUBHOW KOMMYHHMKALIMH, KOMIUIEKCHl YNpaKHEHUH, HEoOXOAMMBbIe JUis
YCIENIHOTO OBJIAZICHUS SI3bIKOBBIMH KOMIIETEHLIUSIMU B cepe JTUHIBUCTHKH. B wnenom,
JUCHUIUIMHA CIIOCOOCTBYET KOHCOMUAALMU U () (HEKTUBHOMY NMPUMEHEHHIO TOJIYyYEHHbIX
3HAHWN B TpEJICTaBJICHHOW TeMaTHKe KOMMYHUKAaTMBHOro mpouecca. Takum oOpasom,
pelLieH3upyeMasi TporpaMma 1o Kypcy «YrinyOJeHHbIH MpakTUYeCKHH Kype OCHOBHOIO
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA» COOTBETCTBYET TpPEOOBAHHSAM, MPEABIBISEMBbIM K Yy4eOHBIM
nmporpaMmamM 3 TOKOJICHHS, KOTOpbIE pealu3yloTcs B paMKax Nporpamm OakajgaBpuara,
COCTaBlleHa C YYeTOM COBPEMEHHBIX Hay4YHO-IPAKTUYECKUX M METOH0JIOTHYECKUX
TEH/ICHLUI 1 MOXKeT OBbITh peKOMEHI0BaHa /It UCII0JIb30BAHMS B IPOLECCE MPEIo1aBaHusl.

Peuensenr:
Txopuk B.W.,1.¢.H.,npod.,3aB.kadenpoit anrnuiickoit Gpuaoaoruu
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